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3epTTeyniH MakcaTel — KaszakK, caxa (AKyT) >xoHe a3epbaiikaH
Tinpepinmeri keHe Typki MopdeMasiapbl Heri3iHAe KaJbIITacKaH
3THOTrpadUAIBK JIEKCUKAHBIH CEMaHTHUKAJIBIK epeKIIeliKTepiH cumat-
Tay >XOHe CcaJIbICThIpMalibl cUmaTtTaMmacelH Xxacay. TyOip Mopdema
Tingiyg TtaHOasnblK OipJiiri peTiHAe 63iHiH JIeKCHUKAaJbK MaFbIHACHI
apKbUTBl IIBIHABIK OOJIMBICTaFBl 3aTIeH OalijiaHbICTBl Oiyigipeni, 6y
MarblHa TAPUXU XOHE 3THOMJJEHM TYPFhIJaH aMKBIHIAJIYhl MYMKiH.
Makasia kKazak, caxa (AKyT) koHe o3epOaiikaH TijjepiHmeri Tymn-
TaMBIpbl KeHe TYpKi TyOipJjiepiHe Oapbill TipeseTiH 3THOrpadUsIBbIK
JIeKCUKaHBbIH Ka3ipri ceMaHTUKaJIbK KYPBUIBIMBIHBIH, YKCACTBIKTaphl
MeH albIpMallbUIBIKTaPbIHBIH, CaJIBICTBIPMAaJIbl CUMAaTTaMachiHa ap-
HaJIFaH. ATaJiFaH YII TiJiIiH TaHOaJIybl OJIapAblH Te€HeTUKAaJIBIK JXoHe
TUIIOJIOTUSAJIBIK OPTAKTHIFBIHA KapaMacTaH, apeajiblK TYPFBIJIaH
alTapjbIKTall ajlIaKThIFBIMeH TYCiHAipinemni. Bya Kasipri Typki Tij-
OepiHiH TyOip MopdemMasiapbiHa eXeJiri ceMaHTHUKAJIBIK KabaTTapabIH
Kajlail caKTaJIFaHbIH aHBIKTayFa, COHJAal-aK 9pTYpJii MoJeHU-Tapuxu
opTara OalJIaHBICTHl TYPKi ce3[epiHferi ceMaHTUKAJIbIK e3repicTepAi
KepceTyre MyMKiHAik Oepefii. 3epTTey OapbicbiHAa KeHe Typki ce3airi
(ATC) xoHe 3TUMOJIOTHAJIBIK CO3IKTep HETi3iHJle Heri3ri ceMaHTHhKa-
JIBIK cajajapra KaThICTBl 16 keHe TYypKi TyOipi ipikTenmin aselHOBL:
taburu opTa (su, kiin, tas, kok, jol); kemnesni mapyamsuislg (at, mal, siit,
kiimiis); anmeymerTik KatbiHactap (kisi, aqa, beg, bala); pyxanu moienuer
(til, bas, jiirak). opbip TyOip GoiibiHIIa KeHe TypKi ce3firineH 6apJibiK
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JIeKcHKa-ceMaHTUKaJIbIK HycKasap (JICH) aHBIKTasIbIN, OJIapAbIH Ka3ipri 3epTTesiin OThIpFaH
TiJiiepleri Jamysl TyCiHAipMe ce3[iKTep MeH YJITTHK KopnycTap (QazCorpus, SakhaCorpus,
AZLEKS) nepexrepi apKbLIbl KafgarasaaHbl. CajibICTBIPMAaJIbl, CEMAaHTUKAJIBIK )oHe KOHTEKCTiK
Tajiaay jlicTepi KOJAaHbUIbl. Ka3ipri ceMaHTHKaJIBIK KaFqaiIblH HeTi3ri cuIaTTaMasiaphl
AQHBIKTAJI/IBl: HOMUWHATHUBTI CEeMaHTUKAHBIH CaKTaJybl, MeTadopasblK MarblHAJIAPIbIH
00JTyBl, CEMAaHTHUKAJIBIK TapblIy MeH KeHelo HoTwkesepi. Taburyu opTa oHe MaTepUaIAblK
MOJIeHHUET JIEKCHUKACHI KOFaphl TYPAKTBUIBIK TAHBITATBHIHEI, ajl 9J1€YMeTTiK KaThlHAcTap MeH
pyxaHM cajla Jiekcukachl MeTadopajiaHyFa, MarblHaHBIH TapbUIyblHA HeMece KeHeloiHe
OeliiM eKeH/Iiri aHBIKTaJIIbl. ApeasiJIblK TYPFhIJIAaH eH alKblH CEMaHTHUKAJIBIK epeKIIeTiK AKyT
Tijminge Tipkenai, Oyl cyOcTpaTTHK (akTopjiap MeH epekile MJJeHU OpPTaHBIH dcepiMeH
TyciHaipineni. AKyT TiJiHAe apxauKaJjblK 3JIeMeHTTep Je (KeHe MaFbiHaJIapblH CaKTaJIyhl),
WHHOBalUsAaap Aa (ceMaHTUKaBIK BIFBICYJIAp, ’KaHAa KOHHOTaUWsIapAblH AaMybl, MbICAJIH,
TBUJI «CO3» MarblHACHIH/IA, apa «dKe» MarblHachiHAa) Oaiikanadsl. Kasak xoHe a3epbaiikaH
TiJilepi ceMaHTHUKaZa yKcac MoJiejbJepAi KepceTeli. 3epTTey/ie KellleIi mapyalibUIbIKKa,
QJIEYyMETTIK CTaTyCcKa >XoHe AYHUEeTAHBIM/IBIK KOHIIeNTiJiepre KAaThICThl 3THOTPAdUSIBIK
JlekceMaJiapra epekiie Hazap ayaapsuiajibl. OsapAsl CaJIbICTHIPY €XeTi KaTeropusiapabiH
TYPaKThUIBIFBIH /14, 9JIEYMETTiK KYPBIJIBIMHBIH ©3Trepyi XkoHe 0acKka (akTopJiap HoTHXecCiHAe
naiija O0oJiFaH ceMaHTHUKAaJIbIK aiblpMallbUIBIKTapAbl Ja KepceTefi. OPTYpJli Tapuxu gamy
KaralbIHAAFH Tijiiepe OpTaK CeMaHTHKaJIBIK MOJAesibAepAiH caKTaIybl oJlapAblH OipTyTac
TYPKi TUIAIK Heri3re kaTaTHIHABIFBIH JRJ1eAeldi.
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Semantic evolution of ethnolexical units in Kazakh, Azerbaijani, and Yakut
(Based on old Turkic roots)

Abstract. The aim of the study is to describe the semantic features and provide a
comparative analysis of ethnographic vocabulary formed on the basis of Old Turkic
morphemes in the Kazakh, Sakha (Yakut), and Azerbaijani languages. The root morpheme, as
a semiotic unit of language, expresses connection with the object of reality through its lexical
meaning, which can be historically and ethnoculturally determined. The article presents a
comparative description of the modern semantic structure, similarities and differences of
ethnographic vocabulary in the Kazakh, Yakut, and Azerbaijani languages, the origins of
which go back to Old Turkic roots. The selection of these three languages is explained by
their significant areal distance despite their genetic and typological commonality. This allows
us to identify how ancient semantic layers are preserved in the root morphemes of modern
Turkic languages, as well as to show semantic changes in Turkic words caused by different
cultural and historical environments. The study is based on the data from the Old Turkic
Dictionary (DTS) and etymological dictionaries, a selection of 16 Old Turkic roots related to
key semantic spheres was carried out: natural environment (su, kiin, tas, kok, jol); nomadic
economy (at, mal, siit, kiimiis); social relations (kiSi, aqa, beg, bala); spiritual culture (til,
bas, jiirdk). For each root, all lexico-semantic variants (LSVs) were identified according to the
Old Turkic Dictionary, and their fate in the modern languages under study was traced using
data from explanatory dictionaries and national corpora (QazCorpus, SakhaCorpus, AZLEKS).
Comparative, semantic, and contextual analysis methods were used. The main characteristics
of the modern semantic state were determined: preservation of nominative semantics,
presence of metaphorical meanings, results of semantic narrowing and broadening. It was
found that the vocabulary of the natural environment and material culture demonstrates
high stability, while the vocabulary of social relations and the spiritual sphere is subject to
metaphorization, narrowing or broadening of meanings. In areal terms, the most significant
semantic specificity was recorded in the Yakut language, which is explained by the influence
of substrate factors and a unique cultural environment. In the Yakut language, both archaic
elements (preservation of ancient meanings) and innovations (semantic shifts, development
of new connotations, for example, tyl as "word", aga as "father") are noted. The Kazakh and
Azerbaijani languages demonstrate generally similar semantic models. Special attention is
paid in the study to ethnographic lexemes related to nomadic economy, social status, and
worldview concepts. Their comparison shows both the stability of ancient categories and
semantic differences that arose as a result of changes in social structure and other factors.
The preservation of common semantic patterns in languages that developed under different
historical conditions confirms their origin from a shared Turkic proto-language base.

Keywords: ethnographic vocabulary, Old Turkic roots, semantics, Turkic languages, Kazakh
language, Sakha (Yakut) language, Azerbaijan language, comparative analysis, semantic
changes, Turkic worldview.
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CeMaHTHYeCKas 3BOJIIONNSA STHOJIEKCHKHY B Ka3aXCKOM, a3epOaiPKaHCKOM U
SAKYTCKOM fA3bIKaX (Ha MaTepuajie JPEeBHETIOPKCKUX KOPHEH)

AuHortamua. [{esp mcciieOBaHUA — OMMCAHUE CEMAHTHUYECKUX OCOOEHHOCTEN M CpaB-
HUTEJIbHAsA XapaKTepHUCTUKA JTHOrpauuecKkoill JIeKCMKH, O0pa30BaHHOM Ha OCHOBE
JIPeBHETIOPKCKUX MopdeM B Ka3axCKOM, caxa (IKyTCKOM) U a3zepOaiIKaHCKOM S3bIKaX.
KopHeBass Mopdema Kak 3HAKOBasg eOUHUIA sA3bIKa BBIPAXAET CBA3b C IIPeAMETOM
JeNCTBUTEIBHOCTH IOCPEACTBOM CBOEro JIEKCMYeCKOTrO 3HAaueHHsA, KOTOpPOe MOXeT OBbITh
HMCTOpUYECKU U 3THOKYJIbTYPHO JIeTEPMUHUPOBAHHBIM. CTaThs MOCBAILeHA CPAaBHUTEJIbHOMN
XapaKTepUCTHUKe COBPEMEHHOI CeMaHTUYeCKON CTPYKTYpPHl CJIOBA, CXOACTB U Pas3Inyuii
3THOrpapryYecKoil JIEKCUKU B Ka3aXCKOM, SIKYTCKOM U a3epOaii)kaHCKOM s3BbIKaX, UCTOKU
KOTOPBIX BOCXOAAT K APEBHETIOPKCKMUM KOPHAM. BBIOOP yKa3aHHBIX TPEX A3BIKOB 00bACHAETCA
MX 3HAUUTEJIbHON apeajibHOM YAAJIEHHOCTBIO IPU TeHETUYeCKOH U TUIIOJIOTMYEeCKOn
OOIIHOCTU. DTO MO3BOJIAET BBIABUTH, KAK COXPAHUJINCh B KOPHEBBIX MOp(eMax COBpeMeHHbIX
TIOPKCKUX SA3BIKOB JIpEBHUE CeMaHTUYeCKHe IUJIacThl, a TakXe IOoKa3aTh CeMaHTHUYeCcKue
M3MeHeHUsA B TIOPKCKUX CJIOBAX, OOYCJIOBJIEHHBIE PA3JIMYHOHM KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOM
cpenoii. B xone ucciieqoBaHUsA Ha OCHOBe AaHHBbIX JlpeBHeTiopkckoro ciioBaps (JTC) u
3THMOJIOTUYECKUX CJIoBapel Oblla OcCyllecTBjIeHa BbIOOpka 16 OpPeBHETIOPKCKUX KOpHEM,
OTHOCSAIIMXCA K KJII0YEBBIM CeEMaHTHUYecKUM cdepam: npupojHasa cpena (su, kiin, tas, kok,
jol); xoueBoe xo3siicTBO (at, mal, siit, kiimiis); coumanpusie oTHomeHus (kisi, aga, beg,
bala); myxoBHas kysapTypa (til, bas, jiirdk). i1 kaxgoro KOpHsA 1o JIpeBHETIOPKCKOMY
CJIOBapi0 OBLIM BHIABJIEHBI BCe JIEKCUKO-ceMaHTHuyeckue BapuaHThl (JICB) u mpociexeHa
X cyap0a B COBPEMEHHBIX HCCJIelyeMBbIX A3bIKaX C IMpUBJIEYeHHEM JAaHHBIX TOJIKOBBIX
cJIoBapel U HanMOHAJIBHBIX KoprycoB (QazCorpus, SakhaCorpus, AZLEKS). Hcrnoyib30BaHbI
CpPaBHUTEJIbHBIM, CEMaHTUUYECKUI U KOHTEKCTHBIN MeTO/ bl aHau3a. Omnpe/ieieHbl OCHOBHEBIE
XapaKTepUCTUKN COBPEMEHHOI'0 CEMaHTHYeCKOI0 COCTOSHUSA: COXpaHeHHe HOMHUHATUBHOMN
CEMaHTUKM, Hajm4yre MeTapopuyecKuX 3HAueHHM, pe3ysIbTaThl CEMaHTUYECKOIO CyXeHU:Ad
Y paciiipeHusA. YCTaHOBJIEHO, YTO JIeKCHMKa MPUPOLHON Cpelibl U MaTepHabHON KYJIbTYPHI
JIeEMOHCTPUPYET BBICOKYI0 YCTOMYMBOCTH, TOTAA KaK JIEKCHMKA COIMAJIbHBIX OTHOILIEHUH U
JyXOBHOU cdephl noABepkeHa MeTadopusaiuu, Cy>KeHUI0 WM pacliupeHui0 3HaYeHui. B
apeaJibHOM IIaHe HauboJiee CyIleCTBeHHas ceMaHTUdeckas crelnuduka 3adpukcrpoBaHa
B AKYTCKOM s3bIKe, YTO OOBACHSETCA BJIUSHUEM CyOCTpPAaTHBIX (DAKTOPOB U YHUKAJIBHOU
KyJIbTYPHOH cpefibl. B AKYTCKOM fI3BIKE OTMEUYeHBl KaK apXauyHble 3JIeMEeHTH (CoXpaHeHUe
JpEeBHUX 3HAYEHHII), TaK U WHHOBAIUM (CeMaHTHUYECKHE CIBUTH, pAa3BUTHE HOBBIX
KOHHOTaLW!, HapuMep, ThLJI KaK «CJI0BO», afa Kak «oTell»). Kazaxckuii u azepbaiikaHCKUI
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A3BIKA AEMOHCTPUPYIOT CXOXXHe MOJeJId B CeMaHTHKe. B nccieqoBannyu ocoboe BHUMaHUE
yaesisieTca 3THorpapuueckuM JieKkcemaM, CBSA3aHHBIM C KOYEBBIM XO3AMCTBOM, COLMAJIbHBIM
CTaTyCOM UM MHpPOBO33pE€HYeCKHMH KOHIlenTaMUu. KX comocraBjieHHe IOKasblBaeT Kak
YCTONYMBOCTb JPEBHUX KaTeropuil, Tak M CeMaHTUYeCKHe pasjinuus, BO3HUKIINE B
pe3yJibTaTe U3MEeHeHHs COLMaJIbHOM CTPYKTYpHl U APYrux ¢axkropoB. CoxpaHeHHe OOIUX
CeMaHTUYeCKUX Mojesell B A3bIKaX C Pas3jIMUYHBIMU YCJIOBUAMHU HCTOPUYECKOIO Pa3BUTUA
JIOKa3bIBaeT UX MIPHUHAJJIEXKHOCTb K €IMHON TIOPKCKOW MPasA3bIkOBOI OCHOBe.

KutioueBble cjioBa: sTHOrpadryeckas JJIeKCHKa, PeBHETIOPKCKYe KOPHHU, CEMAHTHKA, TIOPKCKUe
A3BIKY, Ka3axCKUM A3BIK, caxa (AKYyTCKHUil) A3bIK, azepOaliKaHCKUI1 A3bIK, CPAaBHUTEJIbHBIN
aHaJIn3,CeMaHTUYeCKre U3MEeHeHNs], TIOPKCKOe MUPOBO33PEHNUE.

Kipicne

Typki TingepiHiH JieKcUKaJBIK KOpBI, acipece OHBIH exeqri TyOipJjiepre Heri3geireH
KabaTel, OCBl XaJBIKTapAblH MaTepUajJAblK >XoHe pyxXaHUu MaJeHMeTiHiH TepeH TapUXbiH
cakrar, kepceTeii. Ocbl MdZleHN MYPaHbIH aca MaHbI3/[bl 66JIiri — dTHOrpadUAIBIK JIEKCUKA,
SFHA TYPMBIC-CAJIT, OICTYPJIi MIapyamblIbK, KOFaMIbIK KYPBUIBIM >XoHe JYHHUeTaHBIMIBIK
yFBRIMIapAbl OuifipeTiH ce3fep. byl Jjiekcuka Tijl XyieciHiH eH TYpaKThl 3JieMeHTTepPiHiH
6ipi 60J1bIN TaObLIABI )KOHE TapUXU-MdJIEH!U e3repicTep/i Tikesel OeliHe e ai.

Typki Tinpep ot6acel reorpadusiablK TYpPFBIJAH KeH ayMaKThl KaMTHIbl — BankanHaH
6acran Illeireic Cibipre pmeiiin, OHTYCTik MpanHaHn ApkTukara feiiiH. By Tingepae asimsl
3JIeMeHTTep/IiH, AFHU TYOipJiepaiH, MOP(OJIOTUAIBIK MOAEIbAEePAiH, CEMaHTUKAJIBIK KYPBI-
JBIMOApAbIH Ken 60J1ysl OaliKasia/ibl, COHbBIMEH KaTap aillKblH YJITTHIK-TIJIAIK epeKIesikTepi
ne 6ap. «The Turkic Language Family» mosybiHAa reHeTHUKAJIBIK OaiiTaHBICTap MEH ceMaH-
THUKAaJIBIK JUHAMMKaHbI aHBIKTAY YIIiH JUaXPOH/BIK Ta, CAHXPOH/BIK Ta TYPFBIaH TaJaayqblH
MaHBI3IbLIBIFEL aTal kepceTiireH (Johanson, 1998: 12-15).

OTHOrpadUAIBIK JIeKCHMKa TiJINiH JIEeKCUKAJIBIK KypaMbIHJAFbl epekile caHaT OoJIbIIn
TaObUIaAbl, OUTKEHi OJI XaJbIKTBIH MaTepUajAblK XoHe pyXaHU MoJeHUeTiHiH Herisri
3JIeMeHTTepiH, [JCTYpPJii MapyallbUIbIK TYpJepiH, KOFaMAblK KaTblHAcTap MeH JgyHHe-
TaHBIMJBIK YFBIMIAApAbl Tikesell OeliHeselidi. OcbiFaH GailylaHBICTBI OHBIH, CEMAaHTHKACHI
TLJIIIK XYWeHiH e3repMeJli eMec, caJibICThIpMaJibl TYPaKThl KabaThIH Kypalabl XoHe TapHUXu-
M3JleHU TYPFbhIAaH eH aKmapaTThl Aepekke3AepiH Oipi 6osbin caHanagsl. Typki TingepiHae
STHOTPaUAJIBIK JIEKCMKAHBIH 3epTTesyi HeriziHeH XeKe TiJiAepiH JieKCUKOrpadUsIIbIK
cumaTTamMachl IeHOepiHAe >Xyprisijiin, ce3Aik KypaMmHBIH XKylesli cumarraMachl peTiHfe
Kapacteipeirad (Backakos, 1969; Illepbak, 1977). [lereHMeH 9pTypJii TYPKi TiJiepiHperi
STHOTrpaUAIBIK JIEKCUKaHbIH CEMaHTHKACHIH CAJIBICTBIPMAJIbl TYPFBIAH XaH-)KaKThl Tajiaay,
acipece exenri oprak TybOipsep HeriziHze, ai1i fe XyHeJsi TypAe XyprisijimereH, 6¥J OCH
cajiafiarel 3epTTeyJiepAiH ¢parMeHTapsibl CUTIaTBIMEH TYCiHAipiieni.

Kaszipri TypkiTanyaslg eHiMAi OareITTapeIHEIH 6ipi — KeHe TypKi TyOipjepiH 3epTTey, AFHU
xkazbanapaa (Mbicaisl, OpxoH-EHucel pyHanapsl), ce3fiikTep/e XoHe epTe TypKi Ke3eHiHiH
MOTiHAepiH/e TipKeJreH JIEKCUKAJIBIK 3JIeMeHTTeP/Ii XoHe oJIapAblH Ka3ipri TYPKi TisiaepiHaeri
JlaMy SKOJiJapbiH Tanpay. Artan antkaHaa, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-
Century Turkish (Clauson) ce3airi keHe MarbpiHasIap MeH (opMasiapAbl PeKOHCTPYKLUUAIAY
YUIiH Heri3ri nepekke3nepAid 6ipi 6o Tabbu1aas (Clauson, 1972).

Ochl 3epTTeyiH MaKcaThl — Ka3ak, caxa (AKyT) )oHe a3epbalikaH TiJiiepiH/eri exeri TypKi
TyOipjiepi Heri3iHAeri 3STHOrpadUAIBIK JeKCUKaHbIH Ka3ipri CEeMaHTHKAaJIBIK epeKIIeTikTepiH
caJIbICTBRIpMaJIbl TYPFbIJAa cUTNATTAy XoHe Tajfay. 3epTTey oObeKTici peTiHAe TaHOaJiFaH
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YII TijI OJIapABlH IeHeTUKAJIBIK XaKbIHABIFBIHA KapaMacTaH, apeasiblK >KoHe TUIIOJIOTHAIBIK
aJIBICTBIFBIMEH epeKllesieHefdi: Kasak Tijii — OpTasblK A3WUAHBIH JajlajblK aliMarblHAA, caxa
Tijti — Conryctik-Ipireic CibipaiH oKIay opTackiHAa, 93epbaiikaH Tiji — KaBka3gslH KenTiiAl
KOHTAKTLUIiK aiiMarbIHa KasbimTtackaH (Naskali, Sirin, 1997: 88-91). MyHai TaHAay XKaJIIibl
TYPKiJIiK TeHJeHIUAIapAbl Aa, aiMaKThIK epeKIleslikTepAi /e aHbIKTayFa MyMKiH/iK Oepefi.

3epTTeyAiH ©3eKTiJiri KkeHe TypKi TyOipJepi HerisiHaeri 3THOrpa®UAIBIK JI€KCUKaHbIH
Kasipri ceMaHTHKaChIH YII aJIbIC TYPKi TijJliHAe Xylesi cajplCThIpMasIbl TajiayaaH Typajbl.
by Tocin Tek opTak 3JeMeHTTepAi FaHa eMec, COHBIMEH KaTap 9p TiJIAiK OpTaHBIH, MJJAEHU-
Tapuxyu KOHTEKCTiHe GalyIaHBICTHI maiija OoJiFaH CeMAaHTHUKAJIBIK albIPMANIBLIBIKTap/ bl Aa
amyra MyMKiHJIK Oepepi.

3epTTey TYpaKThl CaJBICTBIpMAaJibl Tajfay, CeMaHTUKAJIbIK XoHe KOHTEKCTTiK Tajjay
dHicTepiHe cylieHefi. Jlepekke3 peTiH/e KoHe TypKi xka30a eckepTKilTepiHiH MaTepuaigapsl,
3TUMOJIOTUABIK, CO3MAiKTep, Ka3ipri TyciHAipMe Ce3fiKTep XoHe KOpHyC AepeKTepi Man-
JaJjlaHbUIbl. AJIBIHFAH HOTHKeJep TYPKi TijiiepiHzeri sTHoOrpadussblK JIeKCUKaHBIH ce-
MaHTUKAJIbIK KYPBUIBIMBIH >Xylejieyre, OHBIH MOJEHHU-TapyUXU Heri3fepiH ailyra XoHe
CaJIBICTBIPMAaJIbl TYPKi JIEKCHMKOJIOTHACH CaJlaChIHAAFbl OfaH 9pi 3epTTeyJsiepre Heriz 06oJia
ajajpl.

3epTTey MaTepuasiapsl MeH dicrepi

By 3epTTey Kaszak, caxa (AKyT) koHe d3epOali’kaH TijijepiHaeri 3THorpadusAIbIK JIeKCUKa-
HBIH Kasipri ceMaHTUKasblK KYPbUIBIMBIH CaJIBICTBIpMaJibl TypAe TajlfayFa apHaJiFaH.
3epTTeyAiH Heri3ri 00beKTici peTiHae TaHAaIFaH 3THOrpadUAIIBIK JIEKCMKAHBIH KelOip exenri
TYPKi TyOipJsiepi — anramkel TaHAay KpUTepuiii ojapAblH TYPKi XasbIKTapbIHBIH AJCTYPJIi
MaTepuasablK XoHe PyXaHU MIJIEeHUETiHiH Heri3ri casanapbiH OisaipeTtiHi 6osasl. Jlepekkes
peTiHJe YII TiNAiH 3aMaHayu TYCiHOipMe Cce3[diKTepi, STUMOJIOTUALIK coe3fikTep (KiocoH,
1972; CeBoptsaH, 1974-1980; [wi6o, 2013), Ka3ak XoHe 23eplOaiikaH TiIAepiHiH YJITTHIK
KOpIlyC AepeKTepi, COHAal-aK caxa TiJliHiH JIeKCMKacChl TypaJjibl 3JIEKTPOHJBIK aKMapaTThIK,
xy#eci (Sakhalang) naiigananHsuigsl. @pa3eosIOTUAIIBIK MaTepuaiiap MeH MaKajl-MaTeJaep
JlekceMaJiapJiblH KOHTEKCTTiK epeKIIesliKTepiH aHbIKTay YIIiH KOJAAaHbLIEL.

3epTTeyAiH aficHaMaJIbIK Heri3iH cajbICThIpMAaJibl-AUaXpOHUSIIBIK Tajafgay Kypaiasl. by
TangayaelH OacTamkpl HYKTeci peTiHAe KeHe TYpPKi TyOipJiepiHiH MafblHajapbl aJibIH[bI,
OyJ1 Kasipri Tiifeperi ceMaHTUKaJIBIK >Kardaiipl Tapuxu I[epcrekThBaja Oarajiayra
MYMKiHIiK Oepni. TanmmayaslH Herisri O6aFeiThl — OChl TYOipJiepfiH Kazipri yim Tijgeri
CceMaHTUKaJIbIK pedJieKCTepiH CUHXPOHABIK CaJbICThIpy. Byt amic 6ip TyOipaiy ym Tingeri
Kasipri MarblHajiappl MeH KOJIOAHBICBIH CaJIBICTHIPHIN, OJIapAblH apachIHAAFbl YKCACTHIK,
IeH aliblpMallbUIBIKTapAbl, COHAAI-aK >XaJmnbl TYPKiJIK TeHAeHIUAJIap MeH apeasiliblK
epeKIIeiKTep/li aHbIKTayFa HerizfgeareH. Tinmik AepeKkTepAdi Xyuesiey YIIIH JiekceMasiap
TabuFy OpTa, MapyallblIbIK, 9JIeyMeTTiK KYPBLIBIM )KoHe PyXaHHU MdJIeHUeT [iell aTaJaThiH TOPT
CEMaHTUKAJIBIK-TaKbBIPHIITHIK ©piCcKe TONTACTHIPBUIABL. OpOip JieKCeMaHBIH CeMaHTHKAaJIbIK
TapUXbIH TYCIHAIPY YILIiH CEMaHTUKAJIBIK Tajafgay (MarblHaHBIH CaKTaJIybl, TapbUIYHl, KEHEi,
MeTadopaiaHysl) XoHe OJIapAblH MOTiHAEri KOJIAaHbUIYbIH KapacThIpaThlH KOHTEKCTYaJIbl
Tajagay KOJAaHbLI/bL.

XKanne! anFasja, TapUxU-caJIblCTEHIPMAJIB 9icTeMe Heri3iHe AUaXpPOHABIK XoHe CUHXPOH-
OBIK TYPFBIJAH Tajgay Heri3iHAe 3THOrpa@UsUIbIK JIeKCUKaHBl XaH-)KaKThl KapacThIpyra
’k9He OHBIH CEMAaHTHKAaJIBIK JaMyBIH TeK TiJIiK FaHa eMec, COHbBIMEH KaTap MaJleHU-Tapuxu
KOHTEKCTTe TYCiHAipyre MyYMKiHIiK Oepi.
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TakbIpBINTHIH 3€PTTEJLy JeHTreHi

KeHe TypkKi JiekcHMKachiH X9He OHBIH Ka3ipri TYpKi TiifepiHferi pedJiekcTepiH 3epTTey
TYPKiTaHy/Ja y3aK JacTypre ve. by 6arbITTarbl 3epTTeyJjiep KoHe TYPKi ka30a ecKkepTKilITepiH
(Opxon, Enuncel, yiirslp MoTiHAepi) cunarrayaaH 6acray ajiafpl, aTajaraH AepeKkesaepie
TYPKi JIEKCUKACBIHBIH JaMyBIHBIH OacTankbl Ke3eH iepi aliKpIH KepiHic TankaH. Kilaccukabik
eHOekTep KatapeiHaa B. Papnos, A.H. Kononos, T. Tekun, C.E. ManoBTHIH 3epTTeyjepi
epexliie OphH ajaasl, Oy eHOeKTepAe KoHe TiIAiK ¢dopManapablH, GOHETUKAIBIK XoHE MOp-
(oorusAIIbIK epeKIesTikTepi xkaH-xaKThl Tajganrad (KoHoHos, 1980; Tekin, 1968: 23-27).

HakTelpak ailTkaH[a, STHOrpadusAIbIK JIeKCUKaFra KaThICTH 3epTTeyjiep HeridiHeH eki 0a-
FBITTA JAaMBIAbL. BipiHIllici — STUMOJJIOTUSIIBIK CO3[IKTEDP MeH rpaMMAaTHUKaJBIK cUllaTTaMalsiap,
OH/JA [9CTYPJIi MoJleH! JIeKCUKAaHBbIH, KYPBUIBIMBI MeH Tapuxu KabaTTapbl KapacThIpbLIadb.
A.H. KOHOHOB eXeJiri ecKepTKilllTep TiJliHiH 3THOTPapUAJIbIK TEPMUHOJOTUACHH TajifaraH
(Kononos, 1980). C.I'. Kitoconnsry (Clauson, 1972) xoHe J.B. CeBopTsaHHBIH (CeBOPTSH,
1974; 1978) 3TUMOJIOTUSAJIBIK, CO3/TIKTEPiHe KOITeli TYPMBICTHH, JyHHUEeTaHBIMHBIH HET13Ti
YFBIMIApeIH OinfiperiH TyOipjiep MeH oOJlapAblH CeMaHTHKAaJIBIK 5BOJIIOLUACH JKaH-)KaKThI
KapacteipsuiFaH. A.B. J[piboHbIH ([p160, 2013) TypKi TingepiHiH Herisri JieKcHUKacblHa
apHaJsiFaH eHOeriHJle e STHOM?JeHU MaHbI3bl 6ap TyOipjiepre epekiie Hazap ayAapbLIraH.

Exinmni 6aFbIT — KeKe Tijiieperi 3THOrpadpusIbIK JJeKCUKAHbIH, KYHeJli cunaTramMachl MeH
CaJIBICTRIPMAJIBI TaJifayblHa apHAJFaH MOHOTPAUAIIBIK XoHE JUCCEPTAIUAIIBIK XYMBICTAP.
MyH/1a MaTepUaJIAbIK MaJeHreT (MaJl MapyaIiblIbIFel, KHiM-KellleK, TYPFBIH Vi), 9JIEYyMEeTTiK
KaTtelHacTap (TYBICTHIK TepPMHUHAEP) XoHe pyxaHu MaJAeHUeT (OICTypJli HaHBIM-CeHiMgep)
JleKcuKacel OeJiek TomTap peTiHfAe 3epTresiedi. Meicasbl IlobHoM XacoHsm-I'aprboBaHBIH
2015 xbursl msIKKaH «XI-X1I asrlar tiirk dillarinin etnoqrafik leksikasi» eHberinge Typkisiepain
TaMakKTaHybl, KWiM-Kellleri, cajT-A9CTypJjiepi, AYHUETAaHBIM MeH HaHBIM-CeHiMaepai
OeliHeslelTiH OipKaTap JieKceMaJapAblH >XaH-XKaKThl TaJJaHbIN, eHOeKTiH coHbpiHAa XI-
XII racelpAblH TYPKi Tinaepingeri sTHorpadusMaepAiH KpicKa ce3niri kesripinren. Kasax
oubnuorpadusaceHga «KazakTelH sTHOrpadUAIBIK KaTeropusaap, YFeIMAap MeH aTayJiapbl-
HBIH [9CTYPJIi XKylieci» SHI[UKJIONEeOUACH epekile OpbiH anafbl (osaimbaii, 2011). CoHbIMeH
karap A.K. KycatiniHoB (KycaiibiHoB, 2017) Ka3ak TijJliHAeri pyxaHu XoHe MaTepUuaiAblK
MoJleHUeTiH OijilipeTiH JiekcemasiapAsl 6 Tinjge (Kas3ak, aFbUIIIBIH, OPBIC, TYPiK, KbITaMH,
apal) ambIK TyciHaipesi. 93epOaiikaH TUTIHIH JIEKCUKACHI, COHBIH illiHJ[e STHOTPAMUAIBIK
JleKcuKkachl o3epOaiikaH TiJliHIH TYCiHAipMe ce3AiriHAe XaH-)XaKThl KapacThIpbLIFaH
(Azorbaycan dilinin izahli liigati, 2006). AkyT sTHOrpadu3MaepiHiH XeKejereH HycKajgapsl
Typasnel Oenrisi 6ip akmapaT sAKyT 3THorpaduscel OoHbIHINIA eHOeKTepie, MbICaJIbI,
B.JI. CepoueBckuiifiif «fAkyTTap. OTHOrpadUAILIK 3epTTey Toxipubeci» (AkyTbl. OIBIT
3THOrpadruecKoro nuccjieJoBaHus), COHBIMEH KaTap AKYT TiJIiHiH TyCiHAipMe XoHe KocC TiJiai
cesmikTepiHe kenripisired (Cepomesckutii, 1993), (Crenmosa, 2006), (ITekapckuii, 1959).

Kaszipri cassicteipmasnsi-rapuxu tangay yiid C.I'. Kimoconnsiy An Etymological Dictionary
of Pre-Thirteenth-Century Turkish (Oxford, 1972) aTTsl ipreji eHOeriHiH MaHBI3bl epeKIIIe.
ATasiraH eHOeKTe KoHe TYPKi TyOipJiepiHiH peKOHCTPYKIUAIapH, oJ1apAblH popMaiapsl MeH
ceMaHTHKAaJIbIK epicTepi xyiiesni Typae ycoiHbutFaH (Clauson, 1972). By ce3fik GacTamnkhl
MarbIHaJIapAbl allKbIHAAy AbIH, COHAa-aK Ka3ipri TypKi Tijiaepi apachlHAAFbl STUMOJIOTUSAIIBIK,
OarlyiaHBICTapAbl aHBIKTAYIbIH HeETi3ri gepekke3i 00Jibill TabbuIaAbl. KiioCOHHBIH eHOeKTepi
OpTYPJi Tinpmepperi ¢gopmasiap MeH MarblHaJapAbl CaJIBICTHIPY apKbLJIbl CEMaHTHKAJIBIK
SBOJIIOLIMSHBIH, 3aHABUIBIKTAphIH KaJarajiayra jkKoHe JIeKCUKAaJIbIK KypaMIarbl apXauKablK
3JIeMeHTTepi aHBIKTayFa MyMKiH/ik OepeTiH aficTeMeJIiK Heri3 Kajagsbl.
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CasiplcTEIpMAJIBI-TaPUXU TICIJIAIH TEOPUSJIBIK Heri3fepiHiH ofaH api Aamysl JI. NoxaHCoH
MeH O. YaronsiH The Turkic Languages (Cambridge, 1998) aTTel eHOekTepiHAe KepiHicC
TankaH. AtanraH 3eprTeysiepfe (GOHETUKAJBIK XoHe MOPQOJIOTUAIBIK HapajiieabaepMeH
KaTtap ceMaHTUKaJIBIK YAepicTepi TaagaylblH MaHBI3OBLIBIFEl epeKille aTamn KepceTisiexdi
(Johanson, 1998: 12-15). ABTopjiap CceMaHTUKAJIBIK e3repicTepAi TYpki TinaepiHiH imki
JVHaMUKACBIH TYCiHY/IiH Heri3ri KiJiTi peTiHAe KapacThipajibl, cebebi ojiap keHe JieKCUKaHbIH
’KaHa MaJIeHU KoHe apeaJiJIbIK XarAaiiapra OeliiMesyiH aliKpiH OeliHe e Ii.

CeMaHTHUKAJIBIK ©3TepicTepAdi CUMATTay MeH XIiKTeyiH 9JiCHaMaJIblK HeTi3iH XaJibl TiJ
6iyimiHe apHaJiFaH eHOekTep e KajbmTacTeipaasl (JI. Biymbuna, C. YisMmaH, . Tpup, 10. 1.
AnpecsH xoHe T.6.). ATanraH eHOeKTep/le CEMaHTUKAJIBIK ©3Tepicke YIIbIpayJiapAblH HeTi3ri
TYpJiepi — MarbIHAHbBIH KeHel0i MeH TaphUIybl, MeTadopr3arys, METOHUMMUSA — aUKbIH[AJIa bl
Byn esrepic TypJsepi Typki Tingepi matepuanbiHga H. A. Backakos, A. M. Illepbak, M. P.
Pacanen, A. H. KoHOHOB koHe 6acka Aa FajibIMOApZbIH 3epTTeysiepiHfe KapacThIpbUIFaH
(Illep6axk, 1977; Rasdnen, 1969: 33-36). Artan aiiTKkaHaa, H. A. BackakoB TypKi TifigepiHe
KeHe TYOipJiepAiH XKoFaphl feHrelijie caKTalybl TOH eKeHiH, ajaiifa oJiapAblH ceMaHTHUKAaJIbIK
meHOepiHiH 3THOMdJeHM opTara OalijaHbICTBl OipTiHAeN e3repicke YIIBIPAUTHIHBIH aTtar
kepceteni (backakos, 1969).

COHFBI OHXBUIABIKTapAa KOPIIYC XoHe STUMOJIOTHSJIBIK lepeKKopJiapAblH naia 60JysiHa
OaiiJlaHBICTBl CEMaHTUKAJIBIK PEeKOHCTPYKIMAFa JlereH KbhI3bIFYIIBUIBIK —aNTapJibIKTail
apTThl, OYJl MaFrblHAJIapAblH SBOJIIOIUACHIH TeK cullaTTaMalibl TYpPFbIJa FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap CTAaTUCTUKAJIBIK 9f[icTep apKbLJIbl Jla KapacThpyFa MyMKiHIiK Oephi. Kene
TyOipJyiepaiy TpaHchopManusIblK, (GopmysanapeiHa oHe EypasusasiblK KeHiCTikTeri KeHe
TYPKi HerisgepiHiH pedJiekcTepiHe apHaIFaH 3epTTeyjiep KeNTereH KoHe JieKceMaJlap/blH
Oacrarnksl MarbIHAJIBIK ©3€TiH CAaKTall OTHIPHIN, KOCHIMIIA CUMBOJIIBIK *XoHe MeTa(opasIbiK
peHkTepAi gaMbITKaHbH KepceTTi (Ugurlu, 2004: 55-60).

3epTTeyAiH TeOopHUAIHIK Heri3epidiy 6ipi Y. Tpup yCHIHFaH XoHe TYPKiTaHy FBUIBIMBIH/IA
(H.A. Backakos, I'. JIépdep, A.H. KoHoHOB eHOekTepiHze) GeliMieareH JeKCUKa-ceMaH-
THUKAJIBIK ©piC TYXbIphIMAaMachkl OOJIBII TabbuIaabl. ByJl TyXBIphIMJIaMara CoUKeC Co3
CeMaHTHUKAacChl OKIay Kyiijle eMec, opicTiH 6acka asjieMeHTTepiMeH e3apa OaljlaHeicTap
xytecinae arikpiHaanaasl (Doerfer, 1963: 102-105). KeHe Typki TyOipJiepiHiH 3BOJIIOIUACHIH
JIeKCHKa-CeMaHTUKAaJIBIK ©epicTep TYPFBICBIHAH Tajifjay MarblHaJIapAblH ©3repy OaFbIThIH
FaHa eMec, COHJAai-aK OJIapAblH TUIAeri XylesiK KaTblHACTapbIHBIH TpaHCcHOpMalUsACHH
aHBIKTayFa MYMKiHAiK Oepefi.

Ocpliaiinia, ofe0HeT WIOJIybl KepceTKeHIel, KoHe TYPKi JieKCMKachl OOMBIHINA, COHBIH
iminge aTHOrpadUsAIBIK JIeKCUKaFa KaThICThI, alTapJibIKTal 3epTTeyjep 6oJFaHbIMEH, OJiap
HeriziHeH »Xeke TijiepAiH JieKcuKorpadUsJIblK cUNaTTamMachbiHa HeMece 3THUMOJIOTHSIIBIK
PEeKOHCTPYKLUACBIHA OarbiTTasFad. Exenri oprak Tybipsep HeridiHfe opTypJii apeayiblk
TOIITapFa XaTaThIH YII TYPKi TiIiHJe (OpTaJbIK-Ka3aK, COJITYCTIK-AKYT )KoHe OHTYCTiK-6aThIC-
a3epbaiixkaH) STHOTPAPUAIIBIK JIEKCMKAHBIH Ka3ipri CeMaHTHUKAJIBK KYPBUJIBIMBIH, OHBIH
ilmiHge KyHAEeJiKTi KoJJaHbICTaFkl MeTaopasblK MoHAEp MeH MparMaTHUKaJIbIK peHKTep/i,
XY¥HieJli caJIbICTEIPMAaJIbI-CHHXPOH/BI TOCIJIMEH 3epTTey JIi Ae KeTKijikci3. MiHe, ocel OareITTa
3epTTeydi TepeHJIeTy — OCHl XYMBICTHIH HETi3ri MakKcaThl MeH XKaHAJIBIFBIHBIH ©3eri OO0JIbII
TaObLIagbI.

Tangay

CeMaHTUKaJIBIK 3BOJIIOLUAHBI 3epTTey YIIiH TajJJaHaThIH JiekceMasiapAsl TaHJay Oaphbl-
CHIHJ]a Heri3ri KpuTepul peTiHAe 0JIapAblH STHOTPaUAIIbIK CUTIATHI — AFHU TYPKi KOFAMBIHBIH
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JCTYpJii MaTepuasfblK >oHE pPYyXaHU MJEHMeTiHiH Herisri 3JileMeHTTepiH aJjlaMbi3.
CoHABIKTaH TajfjayFa TYpKi KelleJsi eMip caaTeiHbIH (at, mal, siit), Taburu optaHby (su, tas,
kok), yakpiT nen keHictikTig (kiin, yol), aseyMeTTik-35KOHOMUKAJIBIK KaTeiHacTapabH (bar,
kiimiis) Tipek yreiMaapbiH 6ingipetiH TyGipJiep eHrizinmi.

Kyprisinren tanpay kepcetkengeit, VIII-XI r. xka30a eckeprtkimTepiHae (eH ajabMeH
«Opxon-EHuceii xaszbanapbl» xoHe M. Kamkapuably «/uyaH JyraT aT-TypK» eHOeriHfe)
TipKeJIreH KOHe TYPKi JIeKCHKAaChIHBIH auTapJbIKTail Oesiiri Kasipri Kasak, caxa (AKyT)
XoHe o3epbaiikaH TingepiHae cakraaraH. H.I'. [laiimepanHoBa aTan ©TKeHJEH, «Tybip
MopdeMarnapfa npaTypKuiik nporodopmasiapAblH TapuxXW peMKTijepi o/ KyHre JeiiH
cakrayjiFaH: Oacramnkel TyOipJjep, eTicTik-eciMAiK CHHKpeTHU3M, TyOipJiepAiH ObIOBICTHIK-
dponemanslK BapuaTtuTijiri» (IlalimepanHoBa, 2022: 119). Bysl TyXbIpEIM Kasipri TYpKi
TisiAepiHzaeri 3THOrpadUsAIBIK JIEKCUKAaHBIH CEeMaHTUKAJIBIK 3BOJIIOLUACBIH TYCIHY VIIiH
MaHBI3Abl, OMTKEHi TaJijayFa XaTaThlH eXeJli CeMaHTHKAaJbIK KabaTTap A2/ OChl TYOip
Mopdemasiapfia caKkTajFaH. 3epTTeyre ajblHFaH Ka3ak, a3epOalikaH XoHe caxa TijiaepiHaeri
STHOrpausIbIK JIEKCUKAHBIH CeMaHTUKAJBbIK Tajaaybl Oysl Tijnjgephe XKaJbITYPKiJIiK
JYHUEeTaHBIMHBIH caKTajiFaHblH KepceTeli. M.K. EckeeBaHbIH aiiTysl OOLBIHIIA, «Oip HerizaeH
TaparaH Ka3ipri TypKi TijiiepiHeri Maka-MaTesfep Ae KYPbUIBIMABIK-MaFbIHAJIBIK TYPFhIAAH
Oipa3 esrepicTepre TyckeHiMeH Ma3MyYHBIHJAFbl KaJINBITYPKiJIiK AYHUETaHbIM Heri3iHeH
caktaJbin oThipaabl» (EckeeBa, 2022: 67). ByJl TYXBIPBIM 3THOTPa(UAIIBIK JIEKCUKAHBIH /1a
MaFrbIHAJIBIK KYPBLUIBIMBIHA TiKeJieli KaThICTHI, ce6ebi JieKCUKaJIBIK OipJiikTep Ae XasIbIKTBhIH
JYHUETaHbBIMBl MEH pyXaHW KYHABUIBIKTApbIH OOIBIHA cakTauabl. AJjlaiijla oOJiapAblH
CeMaHTHUKAaJIbIK KYPBLUIBIMBI TAPUXU KoHE MaJIeHU-reorpadusibly ¢pakTopsiapra 0aiijIaHbICThI
esrepicke ymsiparaH. Tasgayra Heri3 O0JiFaH JiekceMaapAblH OapJIbIFbl TYPKi XaJIbIKTapbIHBIH
J9CTYpJii MOAEHMETIHIH ipreJi cananapbiH OinaipeTiH sTHOrpa@uUAbIK JIEKCHUKara >XKaTadbl.
ATasiraH ceMaHTUKaJIBIK ©3repicTep/ii Kylesiey koHe TYCIiHAipy VIIiH JilekceMaJiapabl Kejeci
HETi3ri ceMaHTHKaJIBIK-TaKbIPBINTHIK epicTep (3THOrpadusAIblK KaTeropusap) OoOHbIHIIA
TONTAaCTHIPY YCHIHBUIAABL. IOpOip TOI ilriHAe HAKTH O6ip JilekceMaHBbIH JaMybl CEMaHTUKAJIBIK
e3repicTrep Teopuschl (MarFblHAHBIH, CaKTaJlybl, TapbUIybl, KeHewi, MeTadopaIaHyHhl,
apxau3anusAchl) TYPFBICBIHAH TaJfaHa/bl )koHe MJJIeHU-TapyuXy KOHTEKCTTe TYCiHAipiieni.

1. Taburu opTa, KEHIiCTiK )K9HE YaKbIT JIEKCHKACHI

By Tonka TaOUFATTHIH, HETi3Ti 3JiIeMeHTTepiH, KeHiCTiK-YaKbITTHIK YFRIMAapAbl OilipeTiH
Ty6ipsiep kipemi. CeMaHTUKa TeopusAchkl OOMBIHINA, HIBIHAWB OYHUEHIH ©3repMeiTiH KaTe-
ropusslapelH OifipeTiH 6a3ablK JieKcUKa eH TYpaKThl 00Jibin caHananbl (AmnpecsH, 1974).
Bi3aiH TangayeiMbi3 ga OyJ1 TUTIOTe3aHbl pacTaliJbl.

Sub («cy»): ym Tinge ge Gacranksl MarblHACBIH cakTaraH (Kas. cy, AKYT. Yy, 23ip0. su).
KeHe Typki cesmiriHfe sub jiekceMacBhIHBIH €Ki JIeKCHKa-CEMaHTUKAJBIK Hyckackl (JICH)
kepcetisreH (Hagendes, 1969: 512):

1. Cy - ripwisik ke3i peringe: subi seldnd ermis;

2. ©3eH - cy arbIcH peTiHe: ani subug baralim.

Kazipri 3epTTestill OTBIpFaH TijiiepAe OYJI JiekceMa KOFapbl CEMaHTUKAJIBIK TYPaKThLIBIK
TaHBITAABL: Ka3. CY, 93. SU, caxa yy eKi MaFblHaHBI Aa caKTaraH. AKyT TutiHAeri (poHeTUKaIBbIK
TpaHchopMmarusra (sub > yy) kapamacrtaH, 6acTankpl CEMaHTHKA TOJIBIK CAKTaJIFaH.

ByJs1 ceMaHTUKaJIBIK KOHCEPBAaTHU3MHIH KJIaCCHUKaJIBIK Mbicasibl. Cy — OajiajblK eMip MeH
MaJl [ApyallbUIbIFBIHEIH TYPAaKTHl Heri3i, TipIIijlik MeH pyXaH! Tas3aJIbIKThIH, CUMBOJIBL. Kas:
.. «KbIpBIK KYHAiIK 6ajiaHbl KpIPBIK KachlK CyFa Tycipim, uiapar xacaraH...» (Kaiigap, 2013).
93: «Su yaranib axmaga, goz yaranib baxmaga» (e3epbaikan Makassl) (Sozler.im, 2026).
AxyT: «yy nauntd» (SakhaCorpus, 2026).
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kiin («kyH»): KeHe TYpKi ce3firiHae kiin JiekceMacChIHBIH YII JIEKCUKA-CEMaHTUKAJIBIK
Hyckacol (JICH) kepcerinren (Hagesnses, 1969: 326):

1. KyH — acniaH misIparsl: kiin togdi gamug iizd jaruq bolti «kyH MBIFbII, 69PiH XapbIK KbUIABL»;

2. KyH (ToyJiiKk) — yaksIT ejieMi: kiin jema tiin jema jelii bardimiz «KyHi-TyHi mapramMaii
KYPIIK»;

3. KyH caiipiH, KyHHeH-KYHre — Gapsic cenTik ¢gopmaceiHga (kiinifid), 6iprinaen etyni
6ingipeni: tiriglik kiiniAd tiikdl alqinur.

3epTTeJiin OTEIpFaH 3aMaHay! TYPKi TijiiepiHAe MarblHACH TYPaKThl (Ka3. KyH, AKYT. KYH,
33ip0. giin). KyH — yakbITThiH, TaOUFU HUKJIepAiH, KYHAaPJIbLIBIK IIeH KaphIKThHIH apXeTUNTiK
cuMBOJIBl. OJT KellnesijiepAiH KYHTi30esiK jXoHe IapyallblIbK ITUKIAaphiH aliKbIHOaraH.
Kas: «KyH OaTkaHJa ThIpHAK ajyFa THIMBIM cajiblHFaH...» (Kaigap, 2013). 93: «Giin girmayan
eva hokim giror» (93epbaikan Makasibl) (Sozler.im, 2026). fAkyt: «Capblajl KYH aHHBIrap,
caapbITbIpaH Yock330UT...» (Oyiorxo xbiphl) (SakhaCorpus, 2026).

tas («tac»): Kene Typki cesnirinze (Hagesnses, 1969: 577) ta$ nekcemachiHbIH Oip FaHa
Heri3ri Jiekcuka-ceMaHTUKaIbIK Hyckackl (JICH) kepcerisnren:

Tac — kaTThl MuHepaJ petiHge. Co3MIiKTe KeJjieci KoJiIaHbIC MbICAJIAaphbl KeJITipiareH: bu
tas ertifili agir turur «6yy1 Tac ete aybip»; tas bal (bali) «tac 6anban» (Oyi xepje tas cesi bal
— FYPBINTBHIK Tac MYCiHre aHBIKTaYhIII peTiHe KOJIAaHbLJIFaH).

Kazipri Typki Tisifgepidge 6acTramksl MarblHA cakTajFraH (Ka3. mac, AKyT. maac, 33ipo.
das). Tac — Tabufyu OPTAHBIH TYPaKThI 3JIEMEHTi, COHal-aK OepiKTiK MeH TYPAKTHUIBIKTHIH
cuMBOJIBL OoJsibin caHasiraH. Ka3: «TacThl Kamam, epHek caiy...» (Kaiigap, 2013). 93: «Das
olma, bas ol» (a3epbaitkan makassl) (Sozler.im, 2026). fkyT: «By Taac xac ThIhbIBIHYA CBLT
TypOyTa 6ummnu6at» (SakhaCorpus, 2026).

kok («kek, acman»): KeHe Typki ce3airi 6ovbiHma (Hanessies, 1969: 351), kok sekcemacs
OpTYPJli MarbIHAJb OipHelle OMOHUMAIK TyOipjiepAeH Typambl:

Kok I — acnan, kek: jerni kokni jaratqan «xep MeH KOKTi xapaTKaH»; Kok III — epkiH, a3ar,
aceut tekTi: idi ogsiz kok tiirk «mymmem epkiH (acel1 TeKTi) TypikTep» (Tayesici3mik meH
tekTisikTi 6ingipetin snuteT); KOk VI — xek, kerinaip, kekurin: iizd kok tifiri, asra jagiz jer
«KOFaphif]a — KoK TOHipi, ToMeHJie — KOHBIP Xep».

Kaszipri 3eprresiin oTelpraH TijiiepAe OyJI OMOHUMAEP dPTYPJIi JaMBbIIHL:

Kasax Tinii (kek): Kok I («acman») Herisri MarbIlHAChIH/Ia CaKTaJIFaH: KOK ACNAH, KOK JHCUeK;
Kok III («epkiH, achli») TapuUXU-MOAEHU KOHTEKCTe XoHe 3THOHUMUsALA cakrasjraH: Kek
mypik (IlIsireic Typik KaraHATHIHBIH aTayhl), KoK Oepi (kuesti Kackbip-ToTeM); KOk VI («kek
TyC») TYC aTaysl peTiHje GesiceH i KOJIJAHBLIAABI: KOK KOLUTEK, KOK JCAJIbIH; CEMaHTUKAJIIBIK
Oipiry XXKypreH: «acraH» XoHe «K6K TyC» MaFblHaJIapbl OalijlaHBICTHL peTiHAe KaObUIgaHadHl,
aJ1 «epKiH, achlsl» MarbIHAChl apXanKaJIbIK MaJleHH KOMIIOHEHT peTiHJie caKTaJIFaH.

o3epbarikaH Timi (g0y): Kok I («acman»): goy iizii «acnan Geti», goya baxmaq «acmnanra
Kapay»; Kok III («epkiH, acblyi»): Tapuxu MITiHAEpP MeH OHOMAacTUKaAa cakTayiraH: Goytiirk;
Kok VI («kek Tyc»): gy rang «KeK Tyc», g0y gozlii «kek Ke3i»;

Caxa (sakyT) Timi (kyex): Kok I («acman») kebiHece Xxa/utaaH jiekceMachbiMeH bIFBICTBIPBLIFaH,
Oipak Kypfesi ce3leplie caKTaJiFaH: KyexX X@LTAdH «kek acmaH»; Kok VI («kek, kerinmip,
KOKIIIiJi») 6ackiM MaFbIHaFra aifHaJIFaH: KyeX CYbIK PeHKTepPiH KeH CIeKTpiH Oingipeni (kek,
keriigip, *xaceut, kekmit); Kok III («epkiH, ackui») Tapuxu XaAbsl MeH 3mocta (0JIOHXO)
cakTaJiFaH, MYHJa Kyex XOFapfhl JJIEeMMEH, KMeJli Ta3asbIKIeH KoHe acChlI TeKTiJlikneH
OaliylaHbICTHIPHLITIA L.
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Ochuitaiima, Kasipri Tijigepfe 9pTypJlii OMOHUMJEP apachlHAa KOHTaMHWHAIUA >X9He
ceMaHTHKAaJIBIK KaiiTa OeJtiHic xxypreH. EH TypakThichl — Tyc MarbiHackl (Kok VI), an «acran»
mareiHachl (KOk I) 6apiblK Tijine cakrairaH, O6ipak opTypJi 6enceHaisik mapexecinme. Eq
apxauKaJIbIK «epKiH, acblT» MarbiHAChl (KOk III) Tapuxu XoHe 3MUKAJIBIK JeKCHUKala MaIeHU-
MapKepJieHreH KOMIIOHEHT peTiHfle caKTaJIFaH.

Kek Typki kemneJti JyHeTaHBIMBIHAA acliaH, KeHiCTiK, epKiHAIK XoHe PyXaHUJIBIK (TOHIp)
YFBIMAApBIHBIH CHUMBOJIBIHA alHaJAbl. ACHaHHBIH Ta3aJIbiFbl MOPAJIbABIK KYH/BLIBIKTBIH
Oeurici 6onanl. Kas: «Kek ToHipre CHIMBIHBIN, XajibapbiHFaH...» (babamap cesi, 2004). 93:
«GOy verirsa, yer alir, goy istaso yer calir» (93ep6aikaH Makassl) (Sozler.im, 2026). fAkyT:
«CHUp3M KY6X OTTOOX 36UT...» (Osorx0 X)bIpHl) (SakhaCorpus, 2026).

Kecme 1. Taburu opTa, KEHIiCTiK XoHe YaKbIT.
Table 1. Natural environment, space, and time.
Tabsuya 1. TlpupoaHas cpefia, MPOCTPAHCTBO U BPEMA.

No | Exesnri | CeMaHTHKAaJIBIK, Kazag Caxa |OsepbaiixaH | ©O3repicTiH MoJeHU-TapUXU
TYOip easrepic Typi Tisi (axyT) Tisi TyciHgipmeci
Tijti
1 Su Cakramy Cy vy Su TipminikTiH TypakKThl Herisi.
KoHcepBaTuBTi JieKCHKa.
2 Kiin Caxrainy Kyu Kyu Giin YakpIT ieH Tabury HUKJIAEpIiH
TYPaKTBUIBIFEL
3 Tas Cakrany Tac Taac Das Taburyu opTaHBIH TYPaKTHI
3JIeMEeHTi.
4 Kok Kenero Kexk Kyex GOy ®du3uKablK HEICAHHAH
(metadopanany) MoJeHHU-PyXaHU YFBIMFa aybICy.

JKubIHTHIK: OYJI TONTaFbl JiekceMaiapAbiH 6ackiM OeJtiri e3/1epiHiH 6acTankbl HOMUHATUBTIK
MaFrbIHACBIH caKTaraH. Ayaiifa, kok («kek/acnan») xaHe yol («xoJ») TyOipaepinae 6aliKairaH
CeMaHTUKAJIBIK KeHel0 epekile Hazap ayAapapJblK: ojlap HaKThl TaOWUFU-KEeHiCTiKTiK
yFeIMIapAaH 6acTay aJjiblll, TypKijlepAiH JyYHUEeTaHBIMIBIK KOHIIENTijiepiHe aliHaJI/Ibl.

2. KemmneJii mapyamsUIbIK )XKoHe MaTepUaJIAbIK MIJIEHUET JIEKCUKACHI

Typki epkeHHeTiHiH SKOHOMUKAJIBIK, Tiperi — MaJl IapyallblJIbIFbl )XoHe OHbIMEH TikeJiei
GaiiylaHbICTBl 3aTTapJbIH aTayJjapbl. ByJ cajaHblH JieKCUKachl Ja aca TYpakKThl, Gipakg
OHJa HAKTHl TapUXU-IIapyallbIbIK KOHTEKCTKe OeliMaesry HOTUXeCiHAe maviga OoJiraH
CeMaHTUKAJIBIK TapbLTy J1a Ke3jecesi.

at («xbUJIKpI»): KeHe Typki cesfirinae at jiekceMachlHBIH Heri3ri MarblHaChl — «XKbLIKHI,
aT» Ael KepceTisireH. Mbicayl peTiHfle KeJTipijireH Y3iHJi KeHe TYpKiJepJiH IapyallbLIbIK
eMipiHie XbLUIKbIHBIH KOJIiK PeTiHeri MaHbI3[Ibl poJIiH Kepcerendi: antag ulug o6liig bargu tiisti
kim jiiklamdkkd keltiirmdkkd at qagatir ud azliq boldi «coHmamMa Kemn oJpka TYCTi, OHBI THeN
XKeTKi3yTe aT, Kallelp XaHe ori3 xericnerdi» (Hagenses, 1969: 65) .

Kazipri 3epTTtetin oTeipraH Tiimepae 6YJI JJekceMa Heri3ri MaFbIHAChIH TOJIBIK, CaKTaFaH.

XKeLIKBI — TYPKi Kellnesi MoJeHUETiHIiH OpTajblK dJIeMeHTi, KO3FaJIbICThIH, OailIbIKTHIH,
KYII TIEH 9CKePU KyaTThIH CUMBOJIB. OHBIH aTaybIHBIH TYPAKTBLIBIFBI OCBl aPXETHUIITIK POJIMEH
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Tycingipinieni. Kas: «AT miHrisy — ceiii xkacayasiH tepeci» (Kaiigap, 2013). 93: «Badbaxtin
att ¢ox getmaz» (93epbaiikaH Makasbl) (Sozler.im, 2026). AkyT: «J[pypaa xapa at 6aapa...»
(Ononxo xbiph) (SakhaCorpus, 2026).

mal («mas, mymik»): KeHe Typki cesmirinme mal nexcemacsl apab TiJliHEH eHreH o3
pETiHJIe KOpCETiITeH XoHe «MYJIiK, MeHIIIiK, OaliJIbIK» JlereH Heri3ri MareiHara ue. Meicasa
petinfe kenripiared qul ol malga mali afiar erklig ol «oJ1 63 MYJIKiHiH KYJIbI, OHBIH MYJIKi OFaH
ve» JereH ceiljleM ajjaM MeH OHBIH MYJIKi apachlHAAarbl KypZeJsi KaThIHACThI, OAMJIBIKTBIH
afaMIsl KyJ1 eTy KaymiH Oetinenerifi (Hagensies, 1969: 335).

Kasipri 3eptrTeyin oTelpFaH Tingephe OyYJ1 JiekceMa ceMaHTHKaJBIK e3repicrepre
YIIbIparaH: Ka3ak Tijli (MaJ1): MaFrelHaHBIH TapbUIybl OaliKasiaibl — JXaJIIbl «MYJTiK, OAMJIBIK»
MarblHACHl HAaKTHI «ipi Kapa MaJjira» ayblCKaH. MbIcajipl: Mat 6agy, Mt wapyausliblesl. By
Ka3zaK KOFaMbIHJa MaJIIbIH 3KOHOMUKAJIBIK KOHE JJIEyMETTIK POJIiHIH epekille MaHBI3Ibl
6oJtybiMeH TyciHipisieni. 93epbaikad Tijii (mal): keHe XaJinblaMa MarblHAChl CaKTaJIFaH
— «balIBIK, MYJIK, Tayap». Meicasibl: mal-doviat «6aiabiK-19yJsieT», mal sahibi «MyJik neci».
CoHbIMeH KaTap «MaJji» (kaHyap) MarbeiHachl fja 6ap. Caxa Tisi (MaJi): Heri3iHeH «3aT, MYJIiK»
MarbIHACBIH/IA KOJITaHbLIa (b,

ByJ1 MbIcast — 5THOMSieH! KOHTEKCTKe OailIaHbICThI CEMAHTHKAJIBIK MaMaHaHy AblH alKbIH
kepiHici. Kazaxk TisiHe MarblHaHBIH TapbUIYBl MaJl MIapyaIlblIBIFBIHEIH IICTYPJIi KOFaMIaFrsl
b6aceIM peJiiMeH TYCiHJipisiedi, as 93epbaiikaH XoHe caxa TijiiepiHe kaJslbljlaMa MarFbiHA
CaKTaJIFaH.

Kas3: «Mau1 aTaras, marmnaH Xaysbll, KyMmic XKy3ik TakkaH...» (Kaiigap, 2013). 93: «Mal y18inca
agil y1g» (a3epbaitkad makasisl) (Sozler.im, 2026). AKyT: «XajbslH Majl KWUHU KYyhypryypyH
TepyT OmmMmMaT» (Jlenn Myyce, 2011).

siit («cyT»): KeHe Typki ce3miriHie siit JiekceMachIHBIH HETi3ri MafFbIHacChl — «CyT» Hell
KepceTinreH. Meicas peTiHe KeaTipisireH qimiz stit ja jiif jag jogurt qurut «KbIMBI3, CYT He XKYH,
Mail HeMece HOTYpT, KYpT» AereH TipKec KeHe TYPKijepJiH MlapyallblIbFbIHAAFE HerTi3ri
eHiMAepAiH Ti3dbeci Oosbin TabbLTafbl. Bys xepme cyT 06acka CyT eHiMaepiMeH (KbIMBI3,
HWOTypT, KYpPT, Mail) KaTap TYpbll, KeIlNeji MaJl IIapyallblIBIFbIHBIH Heri3ri TaraMObIK
pecypchl petiHje kepiHeni (Hagensie, 1969: 518).

Kaszipri 3epTTesiin oTelpFaH TijimepAe OyJ JiekceMa Heri3ri MarblHaChH TOJIBIK CaKTaraH
JK9He JKOFaphl CEMaHTUKAJIbIK TYPAKTHLUIBIK TAHBITA/HL.

CyT — KellIeJIisIepiH Heri3ri Kopek Ke3i, aHaJIbIK [IeH KAMKOPJIBIKTHIH CUMBOJIBL. J[ocTypae
CYT OHiMi KeH KOJIJaHFaH, OHBI «aK» Jell aTal, MaHbI3Abl CHMBOJIMKAJIBIK KbI3MEeTiH aTKapraH.
«En imiHpge «akThl TOKIe», «aKTbl aTTaMma», «akK aJiblll ILIBIFY», «yHre KipreH >XbLJIAHHBIH
OacbiHa aK KYUBIN MIBIFAapy», «aKTaH aybl3 TUTi3y» CHUAKTH XaJIbIK IOICTYpiHAe OyJDKbIMAC
3aH, GesrisieHreH XoJi-kopasrsl 6osran» (QazCorpus, 2026). 93: «Siid veran inayi kasmazlors»
(e3epbaiixan Makaisl) (Sozler.im, 2026). AkyT: «OJ aHapac bIHAX YYTYH2H 3P OJIOPYOXITYy T
nyo?» (SakhaCorpus, 2026).

kiimiis («kywmic»): KeHe Typki ce3firinae kiimiis jeKkceMachIHbIH Heri3ri MarblHaChl —
«KyMic, Kymic akiia» fen kepcetijireH. Kynrerin eckeprkiminen ajeiaraH bir tiimdn agi altun
kiimiis kergdksiz keliirti «oJiap OH MBIH CHIFJIBIK XoHE CAHCHI3 JITBIH MEH KyMiC KeJIfli» JereH
MBbICaJI KOHe TYpKijiepAe KyMiCTiH OalJIbIK ITeH ChIM-CUANaTThIH MaHbI3Abl 6JIIeMi 00 IFaHbBIH
KepceTefli. AITBIHMEH KaTtap TYpybl OHBIH >KOFapbl KYHBUIBIFBIH foJiesnfeiai (Hanesses,
1969: 326).
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Kazipri 3epTTesiin oTeipFaH TijifepAe OyJi jjekceMa Heri3ri MaFblHAaChIH TOJIBIK CaKTaraH.

Kywmic — gacTypJii GaiisibIKTBIH, caya MeH aiiblpOacThiH, COHHAN-aK 2J1eyMeTTiK Oendel
MeH MapTebeHiH CHMBOJIbI, akKiia SkBuBajieHTi. COHBIMEH KaTap, Ka3akK MoJeHHueTiH[e
KyMiC Ta3aJIbIKTBIH CUMBOJIB peTiHAe OaramaHanbl. Ka3: «AK KyMic TereHere KpIMbI3 TOJICA»
(Babamap ce3i, 2006). 93: «Soz glimiis olsa, siikut quzildir» (93epbaikan Makassl) (Sozler.im,
2026). fAxyT: «YpyH KeMyc abibapsiac nhurap yepyy-ketyy Oyonap» (SakhaCorpus, 2026).

yol («xomn»): Kene Typki cesairinae (HanmensieB, 1969: 270) jol nmexcemacsl yII Herisri
JIeKCHKa-ceMaHTUKaJbIK Hyckana (JICH) 6Gepinren: 1. Koy — HaKThl (PU3UKAJIBIK KOJI,
OarbIT: kogmdn joli bir ermiS «KermeHre GapaTbiH X0J1 Oipey ekeH» (TOHBIKOK eCKepTKilli).
By maFpiHaga xo0J1 reorpadusuIblK KeHICTIiKTi UrepydiH, Kelli-KOH MeH caya >KOJIJapbIHbIH
Heri3ri yreIMBI peTiHAe kepiHemi. 2. XKou, xojma 6oy, camap — Xypic-TYpBIC, camapjay
nportieci: jol ogur bolsun «xoJibiH 60siceiH!» (Maxmya Kamkapu). Byt Tipkec keHe TypKijiepiH
CaJIT-ASCTYPiHAe XKoJlaylIblFa auThIAThIH 0aTa, TijIeK peTiHAe KaJblTacKaH. 3. ©OMip cypy
KOJIBI, TIPIIJTIK eTy Taciii — AiHu-duiocodusanslk MarbiHaAa: sen ¢ joli inca tep ajgil «cen
Y1 K0JI TypaJibl ObLIall en ailT» (MaHuXel MaTiHAepiHeH). By xep/e o1 Oyana/MaHuxen
irimiHzeri agaMHBIH eMipJieri TaHay *KoJIiapbiH, eMip CYpy TacijiepiH 6iigipei.

Kazipri 3eprresyin oTelpraH TijigepAe Oyj JiekcemMa OapJiblK VI MaFblHAHBI CakTarl,
KochIMIIa MeTadopasiblK MoHAepre ve 60JIFaH.

ByJ1 e3repic HaKThI KeHiCTiK YFBIMBIHAH a0CTPaKTi/Ii-prI0COPUAIBIK KOHIENITire aybICy AbI
6inpipeni. Kemimnesi Typki Talinaaaphl YilIiH HaKTHl (PU3UKAJIBIK KOJI — OYJI eMip cypy, Kelly,
cay/a XoHe KaybIMJAaCThIKTBIH HerTi3i. ByJI TYpPMBICTHIK ToXipubeHiH KaTapblHaH «OMip XKOJIbI»,
«Taraplp» (K0JIBl 00JTy/60JIMay) XoHe TIilTi «dfic, TACIJI» CUAKTH MeTadopasblK MarblHaJIap
naiiga 6osael. Kas: «Ak >xou1 Tinen, oH 6araceiH OepreH...» (Kaiigap, 2013). 93: «Yoldasin
yaxs1 olsa, uzun yol yaxin olar» (e3epbaiixan Makasbl) (Sozler.im, 2026). fAkyT: «OJ cyos
caxa TeULTaaxxa 6apeiTeirap Tyhanaax» (fIkosses, 1993).

Kecme 2. Kemmmeri mapyambUIbIK )kKoHe MaTepraIAbK MAeHUeT.
Table 2. Nomadic economies and material culture.
Tabnuya 2. KoueBoe x034HCTBO U MaTepuasibHas KyJbTypa.

No | Exenri | CeMaHTHKAJIBIK Kazak, Caxa o93epbaiixaH | ©3repicTiH MaleHU-TapUXu
TYOip easrepic Typi Tiji (sakyT) Timi Tiji TyciHzipmeci
1 At Cakrasy AT AT At Kermmnenni MoieHUETTiH
OpTAaJIbIK, CHUMBOJIUKACHL.
2 Mal Tapsuty Ma Maut (3aT) Mal DKOHOMUKAJIBIK, MaMaH-
(xa3. Ti1.) JIaHy: XKaJIbl TEPMUHHEH

HaKTHI IIapyamibUIbIK Tep-
MUHiHe OTy.

3 Siit Cakrasy Cyrt Yyt St Herisri KopekTik pecyp-
CTBHIH, TYPAKTBLIbIFbI.

4 | Kiimiis Cakramny Kymic Kemyc Glimiis Hactyputi 6aiiiblK IeH KyH-
JBUIBIKTHIH TYPAKTBLIBIFHL
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5 Yol Kenero Ko Cyon Yol KemmeJti JyHrMeTaHBIMHBIH
(tarmpip, | (xou1, i3) Heri3ri CMMBOJIBI
Qic)

XKusiHTHIK: 4 TYOipaiH 3-i (75%) cakrasiraH, 6yJ1 OCHl MIapyallbUIbIK, CaJIaCBIHBIH JIEKCUKAJIBIK,
AO-POCBIHBIH TYPAKTBUIBIFBIH pacTaiapl. mal TyGipiHAeri Tapplly — STHOMOAEHU KOHTEKCTKE
OettimMesy IiH TaMalla yJrici.

3. Agam, KOFaM X9He dJIEyMeTTiK KaThIHACTAP JIEKCUKACHI

By Ton afamra, OHBIH KOFaMaFbl OPHBIHA, TYBICTHIK XKoHe OMJTiK KaThIHaCTapblHA KAThICTHI
TyOipJsiepai KamTuAasl. Bys TonTa ceMaHTUKAJIBIK TapblUly, apXan3anusa )KoHe IparMaTUKaJIbIK,
e3repicrep Xui Ke3Jiecei.

kisi («amam, kici»): Kene Typki cesmirinme kiSi yiekcemachl eki Herisri Jiekcuka-ceMaH-
TUKAJBIK HycKaza (JICH) Gepinren: 1. Agam, agam3aT, agaMra ToH — XXaJilbllaMa MarbIHA:
bilig bilmdz kisi «6inmimciz agampmap» (KysreriH eckeptkimi). Bys marsiHazma ce3 agaM[bl
JKaJINbl TipIIijIik Meci, KoraM Mmylleci petinae 6ingipeni. 2. 9uen, xybail — Tap MarbHaa,
0oTOAChUIBIK KaThIHACTap KOHTeKcTiHfe: oglanin kiSisin tutug urupan «yJibl MeH diiesiH 6acke
tirim» (ThS II 43). ByJ1 MarbiHa KeHe TYPKi KOFaMbIHAa 9le/AiH 0TOACHIH/IaFbl OPHBIH JKoHE
OHBIH KYHABUIBIFBIH KepceTei (Hagesnses, 1969: 310).

Kazipri Typki TinimepiHae OipiHili MarbiHachl TYpakKThl. ByJl KOFamMIbIK KaTbiHACTap/bIH
Herisri cyObekTiciH OinfipeTiH ipresi aHTponosorusiaslk TepMuH. Kas: «Kici koK akpuigacap
XKoJigackiHa...» (Babamap cesi, 2004). 93: «Kisinin sozii bir olar» (93epbaikaH MaKaJIbl)
(Sozler.im, 2026).

aga/aqa («oKe, yJiKeH Tybic»): KeHe Typki ce3firiHfe aga JiekceMachl «afa, YJIKEH ara»
JlereH MarbplHaa Oepinred. Meicas peTiHe KeJTipiiireH men titsu agam arcuq bild ajtisip «meH,
TeiTCy, araM ApUyKIleH KeJlicin» AereH ceiijieM KeHe TYypKijiep/ie TYbICTHIK KaThIHaCTapAblH
MaHBI3IBUIBIFBIH XKOHE araHbIH oTOachiHAarbl Oefesifi opHBIH Kepcereni (Hapesses, 1969:
48).

Kasipri3eprTesin oTelpraH Tijigepe 6y JeKkceMa ceMaHTHKaJIBIK e3repicTepre YIIblparaH:

Kazak TijiHOe TeK «yJIKkeH aFa» MafFbIHAChlHJAa KaJjica, AKYT TiJiHJe KOCBIMIIA «QKe»
MarbIHaChIH (afa), 93epOaiiXaH TiliHAe «KYpMeTTi afiaM, YJIKeH» MaFblHachiH (aga) caKTaraH.
ByJ1 TYBICTBIK )9He NepapXUsAIBIK TEPMUHOJIOTUAHBIH 9P Ti/IAIK opTaaa quddepeHnnansaceH
kepceteni. Kazak MajeHMneTiH/le araHbIH MaHbI3ABUIBIFEIH KOIITereH MaKajMeH OiJiliprex:
«aracel OapIbIH XaFachl 0ap, iHici 6ap bl THIHBICH Oap», «yJIKeH TYPHIII Killli ceiyiereHHeH 0e3,
ara TYpHII, iHi celijlereHHeH 0e3», «aFrara Kapamn iHi ecep, anara Kapamn CiHJIi ecep», «aFaHbIH
YHi aK xkaiinay». «Kazakra araHsl ©3iHeH YJIKeH el Cchiiijiam, KypMeTTeyTe 6aijlaHbICThI «afra
TYTThl» JIell alTy KajbmTackad» (QazCorpus, 2026). 93: «Son aga, mon aga, inaklori kim
saga» (o3epbaiikaH Makassl) (Sozler.im, 2026). AKyT: «aac apaTta, UPUHHBIX UUITI» (AKYT
MaKaJibl).

beg («Ouneymi, 6ek»): KeHe Typki cesniriHfe beg jiekcemachl eKi Herisri JieKcukKa-ce-
MaHTUKaJIBIK HYcKkaza (JICH) 6epinren: 1. buseyii, keceM, 6eK, KHsA3b; MBIpP3a — 9JIeYMeTTiK-
casicu MarbiHa: alti bag bodunqa beg ertim «antel 6ar XajaKpiHa MeH Oek (Ouuteyri) 60JIIbIMy.
Byn marbiHaga ce3 acKepu-TallajIblK aKCyHMeKTep OKiJiH, Ouieymi 3yuTaHbel Oingipeni. 2.
Kyiiey, xy0baii — oT6acBhUIBIK-HEKeJIiK KaThiHacTap KoHTeKcTiHAe: javlaq tillig begddn kerti jalfius
tul jeg «xxamaH TiJfli KyHeyaeH repi )KaFbI3 Xecip KaJiFaH apThiK». ByJ1 MaFsiHa 0TOACHIHAFbI
ep aJlaMHBIH 6acIbUIBRIK peJtidH kepceteni (Hagessie, 1969: 91).
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Kazipri 3epTTenin oTepFaH TingepAe OyJl JjiekceMa JpTYpJli AaMblfaH: KaszakK TijJliHAe
JKOFaJIbINl KeTKeH, a3epOaliXaH TiJliH[e cakTajFaH, 6ipaK 6acTamnkel «XaH capalibIHbIH OKiJli»
MaFrblHaChIHAH >XaJIbl «MBIP3a, XiriT» MarbsiHachkiHa (bay) e3repreH. Bysn HakTel cascu
TUTYJIJIBIH TAPUXY COYJIETiHiH XKOMBLTYBIH *KoHEe OHbIH KAJIJIBIKTHIK KYPMETTEY CO3iHe alfHaJIybIiH
kepcereni. Kas: «bektepaiy ypnarel 60JICHIH, Ui XOJIbI XaJIFACTBIPCHIH el HUeTTeHIeH...»
(babanap cesi, 2004). 93: «Gadadan bay olmaz» (a3epbaiixxan maxassl) (Sozler.im, 2026).

bala («6ana»): KeHe Typki ce3pirinze bala sekcemacs! «xaHyapAblH 6aiacel, TeJI; KYCThIH
OaJtanaHbl» JereH MarsiHaga 6epinred. Meicas petinae kentipiireH qus balasi qusincig it balasi
ox$ancig «KyCThIH 0ayiacel )KUipKeHimTi, UTTiH 6aiacel (KyIIiK) CyHKiMAi» lereH colijieM KoHe
TYPKiJlep[iiH kaHyapJiap aJieMiHe JereH Ke3KapachiH Kepcereni (Hanenses, 1969: 80).

Kazipri 3epTTesiin oTeIpraH TijifgepAe OyJI JilekceMa MaFbIHAJIBIK ©3repicTepre YIbIparaH:
Kazak Tininge agam OajtachiHa auThUTyHl Oaiikasagbl. Kazakra «0asmaHawl Oec kacka AeiiiH
xaHAall keTep, OoH Oec Xacka JeliH KyJfail kymca, oH OecTeH 9pi OHBIMEH JOCHIHAAM
aKpuigac» AereH rubpar ce3 Oap. 93epbaiikaH TinmiHme bala cesi GipHeme MarbiHaga
KOJIAAHbLIAIbl: TIep3eHT, 6ajia; KillKeHTal, MIarbiH, co0u. 93epbaikaH TiliHge bala cesi
e3iHeH Killli afjaMaapra J1a, COHOal-aK JHTiMeJecin OThIpFaH ajaMfa KapaTmna Ce3 peTiHJe
KosiaaHbutaabl. Meicanbl: Ay bala, so6za qulaq as, xeyrinadir. Ay balam, man na bilim ki,
sonu bels olacaq. CemaHTuKacs! GoribIHIIA OYJ1 Ka3ak TiJliHJeri «aliHaJIaliblH» CO3iHe yKcac.
93epbaiikaH aHTPOIIOHUMUKACHIH/A Aepbec Bala ecimimeH KaTap, KypambiHaa Bala aTer 6ap
KypJieJti Kici aTrrapel na 6ap. Msicaner: Balaboy, Balaxan, Balaxanim, Balabayim xone T.6.
Bala ecimiHeH TekTep e KaJblllTacKaH. d3epOaii’kaH aHTPOIIOHUMUKACHIH/IAa KOHEpPreH Kici
aTTapbIHBIH KaTapbiHa XaTaTeliH Bala 6yriHge HeriziHeH Tek TekTep KypaMbIH/a CaKTaJiFaH
ep afgaM ecimi OOJIbII TaOBLTABL.

Kecme 3. TybBICTHIK XoHe 9JIEyMETTiK KaTbHACTap.
Table 3. Kinship and social relations.
Tabstuya 3. PojicTBeHHbBIE 1 COIMAJIbHBIE OTHOIIEHUS.

No | Exenri | CeMaHTHKAJIBIK Kazak Caxa o3epbaiixaH | ©3repicTiH MaleHU-Tapuxu
TYOip esrepic Typi Timi (sakyT) Timi Timi TyciHAipmeci
1 Kisi Cakramny Kici Kuhu Kisi KoraMapIK KaTeIHaCTapAbIH
Herisri cyObeKTici.
2 Aga Tapsuty/ Ara Agra (oke) Aga TyBICTBIK TEPMUHHIH 9D
Hakrbuiany TiAik opTamarsl qudde-
PEHIIMAIUACHL.
3 Beg Apxauszanus/ — (>xor.) - Boy (Mbip3a) | Casicy MHCTUTYTTapblH
ODyHKII. 63T. 9BOJIIOLMACKHL: TUTYJIIaH

KYpMeTTey ce3iHe ayhICy.

4 Bala [Iparmat.keHero bana - Bala Ce3iH dMOIMOHAaJI-
(93.) JBIK-TIParMaTUKAJIBIK, KbI3-
METiHiH KyIeoi.

XKubiHTBIK: Oyl TomTa Tek Kisi TybGipi TosblK cakrasiraH. KasraHmapsl oJieyMeETTiK
KYPBUIBIMHBIH ~TapuUXu JAUHAMHUKAachlHA OalJIaHBICTBl TapbUly, apxausauus Hemece
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IparmMaTHKaJIbIK e3repicrepre yibslparaH. ByJi ajieyMeTTik JJeKCHKaHbIH e3repMesti TabuFaThiH
aliKbIH KepceTe/i.

4. PyxaHu MdJieHHeT XoHe JYHHETaHbIM JIEeKCUKAChI

By Ton TypKi XaJIbIKTaphIHbIH, pyXaHU eMipi MeH JyHHeHi TyCiHy MoJeJibAepiH KypauThIH
ipreni koHIenTisiepAi OiAipeTiH JekceManapabsl KAMTUIBL.

til («tin»): KeHe Typki cesmirinze til jiekcemachl yII HeTi3ri JieKCHKa-CEMaHTUKAJIBIK
Hyckaaa (JICH) Gepinren: 1. AHaTOMUAIBIK TiJI — JleHe Myleci periuge: tilin jalap «tinimeH
’kasian». Bysl MarblHaza €e3 ajaM MeH XaHyapAblH OeHe MymleciH Oinpgipeni. 2. KapbiM-
KaTblHAC KYpaJibl peTiHIeri TiJ — ceilyiey, xabapJay Kabijeti, 6esriji Gip XaJbIKTBIH TiJIi:
kisi tilni bilsd biliir ma'nisin «amam Tingi Gijice, OHBIH MaFBIHACBHIH TYCiHe[i». ByJl MaFsiHaza
TiJ1 agamMaap apacelHAarbl OalJIaHBICTBIH HeTi3ri Kypasibel peTiHAe KepiHendi. 3. Aybicrasibl
MarblHaA: TYTKbIH («TijI») — 9CKepU TePMUH peTiHg, Xay TypaJsibl MJIiIMET aJly YIIiH yCcTaJiFaH
anam: qatiglangu asnu til algu kerdk/ bu tildin jagi qilqi bilgii kerdk «ThIpBICY Kepek, aJjibIMeH
Tis1 (TYTKBIH) ajy KepeK / ochl TiifleH (TYTKbIHHAH) KayBIHHBIH 9peKeTiH 6iy kepek» (KBK
126). Bys meTtadopasblk KoJAaHbIC TiJIJiH aKnapaT Ke3i peTiHJeri Khi3MeTiHe Heri3JiesireH
(Hanmenses, 1969: 559).

CeiineyiiH koHe TyTac KOFaM[bIK KOMMYHHUKAaLIUAHBIH Heri3ri KypaJibl peTiHJle OHBbIH
araysl aca MaHbI3bl. Caxa TiJliH/e TiJl YFBIMbI CEMAHTHKAJIBIK KeHelore YIIbIParl, XXaJIIbl «Ce3»
MarbIHACBIH a KaMThIAbl, OYJI TiJINiKk MaieHUueTKe epeKille Ke3KapacThl kepceTei. Kaz: «Ti-
Ke3/eH cakKTachH...» (Babamap cesi, 2005). 93: «Dilini saxlayan, basini saxlar» (93epbaitkan
MakaJibl) (Sozler.im, 2026). AKyT: «KohUINOT K3C THUT» (AKYT MOTEJTi).

bas («6ac»): Kene Typki cesairinge bas jiekcemachl TOFBI3 HETi3ri JIeKCUKA-CEMaHTUKAJIBIK
Hyckana (JICH) 6epinres. By — Typki TisiiepiHeri eH Kol MarbIHaJIbI JleKceMasapabIH 6ipi: 1.
Bac—pnene myteci: gamus ara basim «KaMmbIC apachIHAAFbI 6ackiMy. 2. YKayankepiriJtik (aybICIasibl):
joq jitig s men cintsu sila basifia bolur «erep mbBFbIH 6oJsica, OYWI MeHiH XayamnkepuriiriMie
6onanel». bys1 mareiHa OacTeIH JeHederi 6acThl Myllle peTiHAeri peJjliHe Heri3fesreH MeTadopa.
3. Bac xak: tiindgii orun basiinta «TyHeWUTiH OPBIHHBIH 0ac arblHa». KeHiCTiKTik MarbHa. 4.
MotibH, aysi3 (BIOBICTHIH) — BIABICTHIH XOFAPFHI OeJtiri: ivriq basi qazlaju «KyMBIpaHBIH, MOWHEI
KasaelH MOWHBIH/AM». 5. Macak, mok, mamak (eciMAikTepaiH) — eCiMIiKTiH XOFapFhbl KeMicC
OepetiH Oestiri: qonaq basi sedrdki jeg «TapblHbIH Macarbl cUpeK OOJIFaHbI XakKchbl». 6. Tebe,
IIBIH, — TAayAblH eH Ouik HykTeci: taglar basi ildrdi «TaynapaplH WBIHAAPH KOpiHAi». 7. Bactay
— e3eHHiH OactaiaTeiH Xepi: edgiilitkni suv adaqginda kemi$ basinda tild «XaKChUIBIKTHI ©3€HHIH
carachlHa TacTa, OHBI OacTaybiHa i3/e» (drutocoPusnpK MarbiHa). 8. bacibl, KeceM, GaCTHIK,
— aJIeyMeTTiK cTatyc: onar erkd bir bir er anifi basi urti «<oH agamra Gip agaMbl GACIIBI €Till
Koiael». 9. Bac (6acrama, 6acTayy) — yakeITTHIK MarbiHa: bu irq basinta az emgdki bar «6an
amyaeiH, 6ackiHaa a3Aan KUslHABK 6ap» (Hagenses, 1969: 86).

D13MOJIOTUAIIBIK MaFbIHACHIH CaKTaraHbIMeH, OyJ1 TyOip MeTadopaJsiblK, KeHeIiH TaMara
yarici 6oapin TabbUIafAbl. AgaM AeHeciHiH eH XOFaprbl OeJIiriHiH aTtaysl dJIeyMeTTiK JKoHe
pyxaHU 6achIMIBIK, YFBIMBIMEH («0ac — 61Tk / 6aclIbUIbIK») 6aliIaHbICTRIPBLUIABL, HOTUXeCiHAe
«bacHibl», «bacTay», «aKblJl» CUAKTH MaFbiHaJIap natiga 6osel. Kas: «bac-ke3 60J1...» (babasap
ce3i, 2005). 93: «Bas olmayan govds lesdir» (a3epbaitkan makaisl) (Sozler.im, 2026). AkyT:
«MuH 6311365p 62¥iam GacrnbiH» (SakhaCorpus, 2026).

jiirak («xypek»): KeHe Typki ce3pirinfe jlirdk jiekcemacsl «XXypek» JiereH Heri3ri MarbiHa1a
OepinreH. EHucell eckepTKimiHeH ajbiHFaH alp qolum erddm jiirdkim «GaThip KOJIAApPBIM,
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ep XyperiM» JiereH MbIcaJl XYPeKTiH TeK aHaTOMUSAJIBIK Mylle FaHa emec, COHbBIMeH Oipre
6aTBUIIBIK, epJliK, PyXaHH! KYII CUMBOJIBI PeTiHe KOJAaHbUIFaHbIH KepceTedi. By Mopdema
na MeTadopasiblK KeHel apKbUIbl TepeH TpaHcdopManuara ymepaasl. [(eHeHiH OpTabIK
MYIIECiHiH aTaysl aJJaMHBIH 3MOIMOHAJIBIK-MOPAJIbJIbIK OPTAJIBIFBIHBIH («KaH»), COHJIAM-
aK epJIik MeH KaXXbIPJIBLIBIKTHIH («0aThUIBIK») CUMBOJIbIHA aviHaaAbel. Ka3: «Kyperi XbLiH,
KeKiperi oAy, ke3i amblK 60JICHIH JiereH...» (babanap cesi, 2005). 93: «Geca ikan bir qadinin
tokbasina ormana getmosi boyiik bir iirok vo casarat istor» (AZLEKS, 2026). fAkyT: «3h3
THIHBIpagbIHaH, 3p CYP3BFUHAH» (AKyT MaTesti) (Hagesnses, 1969: 286).

Kecme 4. Pyxanu MafileHUeT XoHe OJyHUeTaHbIMABI OiiAipeTiH ce3aep.
Table 4. Words expressing spiritual culture and worldview.
Tabsuya 4. CiioBa, BEIpaXxarwIiye IYXOBHYIO KYJIBTYPY U MHUPOBO33pEHUE.

No | Exesnri | CeMaHTHKAJIBIK, Kazaxk Caxa O3epbaikaH | ©3repicTiH MaJIeHU-TapuXU
TYOip e3srepic Typi Tii (sakyT) Tim Tiji TyciHgipmeci
1 Til Cakramny/ Tin Toin Dil Apnam MeH KoFaMm apachiH-
Kenero (ax.) (tin, ce3) Jarbl OaiiIaHbICThIH, Herisri
KypaJsbl. Caxa TijiHze
MarbIHAHBIH «CO3» OEreHre
JeliH KeHeli TUIOIK Majie-
HUETKe epeKile KypMeTTi
KepceTe[i.
2 Bas KeHero, Bbac bac bas DusuKaJIbK OUIKTIK ITeH
MeTtadopasay (6Gacmel, | (xeTexii, (6acrrnr) 0acBIMIBIK YFBIMBIHAH
Oacray) aKBbLT) QJ1eyMeTTik 61Tk mmeH 6ac-
IIBLJIBIK, UAESCHIHA aybICy
(«bac — 6mIik» Mofei).
3 | Jirak KeHnero, XKypek Cypax Urak OpTaiblK MylIeHiH aTa-
MeTadopasiany (xaH, (xypex, (6aThUIABIK) | YBIHAH 3MOI[MOHAJIIBIK-MO-
6aThLI- Ky1I) PaIbABIK OPTAJIBIKTHIH
JIBIK) («wkan»), coHaai-aK epJiik
MeH 6aThUIABIKTHIH CHM-
BOJIMKAJIBIK OeliHeciHe
alHay.

Bys Tom Typki TinpgepiHAeri ceMaHTHUKaJIBIK JaMyIblH €H AWHAMUKAJBIK cajiackl GOJIBIT
TabbUIabl, OHAA GU3NKAJIBIK OJYHUEHI OinaipeTiH ce3aep Metadopa apKbUIbl KYpAesii pyxaHu
JKoHE 9JIeyMETTiK YFhIMAapAnl OeliHeIeiTiH KOHI[eNnTijiepre aiiHaJaabl.

Hotuxesiep

JKyprisinres cajibicTBIpMaJsibl Tajigay HoTuxeciHae 16 exenri Typki TybipiHiH ceman-
THUKAJIBIK JBOJIIOLUACBIHBIH CaHABIK XKOHE callaJyIblK KepCeTKilllTepi aHBIKTaJAbl. TajiaHraH
MaTepuasiibl TOPT CEMaHTUKAJIBIK-TaKBIPBIITHIK 6picke 66Jy ceMaHTHKAaJIbIK e3repicTepAiH
Tapajiybl MeH CUIIaThIH aHBIKTayFa MYMKiHAiK Oepfi. Op XaJIbIKThIH TiJIiHAETi JIEKCUKAJIBIK,
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KOpAbl KYPauTHIH Oy TyOipjep TypKi XaJIbIKTapbIHBIH CaJT-O3CTYPiHAe KeH KOJIAaHBLIbII,
Ce3iK KOpABIH MaFbIHAJIBIK TONTAPBIH Kypall OTHIPHIIN, 3THOrpadUAIBIK JIeKCUKa KOpPBhIHA J1a
KbI3MET eTe[i.

O3repic TypJiepiHiH TapaJiysl X9HE CaJIBICTBIPMAJIbl CHIATTaMa. DTHOrpadUAIbIK
JleKCU-KaHBIH HeTi3iH KaJalThH TyOip ce3liep Typa XoHe ayblcasibl MarblHara ve 0osafbl.
OHBIH HeTi3ri HOMUHATHBTI MaFbIHACBIHAH aJlllaKTaManTHIHBIH KepeMi3. KoHTekcTTe 9p TyOip
TiKeJlell MaFbIHAJIBIK KbI3METiH CaKTaM/ bl el TYXbIpbIM/IayFa Oosafsl. fArHu, Tajganrad 16
Ty6ipAiH mamMaMeH XXapThICHIHAH acTambl (9 TyOip Hemece 56,3%) Herisri HOMUHATUBTIK
MarblHACHIH caKTaraH (am, cy, KyH, Cym, Kymic, mac, kici, 6aia, mit). Kanran 7 Ty6ip (43,7%)
SPTYPJIi Japexee cEMaHTHKAJIBIK e3repicke yibiparaH. EH xui ke3jeceTiH e3repic Typi —
MarbIHAHBIH KeHeloi (4 TyOip Hemece 25%), ofaH KeliiH 6ipaeii nopexeae MetadopasaHybl
(2 TyGip Hemece 12,5%) xxoHe apxanzanussaHysl (2 Tyoip Hemece 12,5%).

Tingep apaJyibIK caJyBICTBIPY. Op Tijl e3repictephi opTypJsi Kabeuimaran. Kaszak Timi
eH Kenl caHbIHJa e3repictepfi kepceredi (7), OHBIH illliHle MarblHaJIBIK KeHelo, Tapbuly,
MeTadopasiaHyhl, aybiciajibl MoHTe 1e 60Jiybl (M@t aza), apxausanusiany aa (bex) 6acsiM,
OYJI Kelllnesli KoFaMHBIH HaKThlJIaHFaH MIapyallbUIbIK-9JIeyMeTTiK KaXeTTilikTepiH Oiigipeni.
93epbatikaH TiJli Heri3ri JIeKCMKaHbIH )KOFaphl TYPAKTHLILIFBIH KOPCETIII, 63repicTep Heri3diHeH
ceriey 3THKeTiHe GaliyaHbICThl (6ata, 6911). Caxa Tijii e KOHCepBAaTUBTI, 6ipakK oHja 6acka
Tigepae GaliKaaMalTBIH ©3iHAIK ceMaHTHKaJIBIK KeHelo Mbicayibl O0ap (mit), 6yJ1 oxuiay
apeaJsiablH 9CepiH KepceTei.

CeMaHTHKAJIBIK epicTep OOMBIHIIA HeTi3ri TeHAeHIUA. AJIBIHFaH JlepeKTepi xyiieney
JIEKCUKAJIBIK SAPOHBIH TYPaKTBUIBIFBIH JK9HE e3repicTepAiH Xyiesli CcUmaTbhiH alKbiH
KepceTesi:

Taburu opra, KeHIiCTiK >KoHe YaKbIT JieKcHKachl (cy, KyH, Tac, KOK, koJi): By tonra
OazasiblK, CceMaHTUKaHBIH cakTanaysl O6aceiM (5 Tyb6ipmiH 3-iHme, 60%). O3srepicrep Tek
MeTadopasiblK KeHelo TypiHae (KoK, JcoJt) koHe OapJiblK Y Tijie Oipaeii Oatikansaasl, Oy
OCBHI YFBIMJIAPABIH TYPKi AYHHETaHbBIMBIHAAFB OPTaK CUMBOJIJBIK MOHIH pacTaiiibl.

KemmeJii mapyambUIbIK, )K9He MaTepHaJIAbIK MdJeHUeT JieKcHKachl (aT, MaJ, CyT,
KyMic): AAOpoJiblK apyanibUIblK TEPMUHOJIOTHACH aca TypakThl (4 TyOipAiH 3-iHae cakraiy,
75%). JKanrpl3 epekilestik — Mat TyOipiHAeri ceMaHTUKAJIBIK Tapblly — Ka3aK KOFaMbl YIIiH
MaJIJIbIH, TaNTHIK 5KOHOMUKAJIBIK POJIiHiH HITIKeciHAe 60JIFaH 3THOMIAEHU MaMaHAaHY bl
KepceTeni.

ApnaMm, KoraM KoHe dJIeyMeTTiK KaThIHacTap JieKkcukachl (kici, ara, 6ek, 6aJyia): By
TOIITA ©3repicTepAiH SpTypJiijiri 6aceiM: cakrany (25%), Tapeuty (25%), apxausanus (25%)
KQHe IparMaTHKaJbIK e3repic (25%). By ajieyMeTTiKk MHCTUTYTTapAbiH (6MJIiK, TYBICTHIK)
TapyUXy 3BOJIIOLMACHIHA TiJIAiH KOFapHl ce3iMTaJIABIFBIH KepceTei.

PyxaHU MJJeHHMET KoHe JYHHeTaHbIM JieKcUukachl (Tiji, 6ac, )kypek): Bys Ton cemaH-
TUKAJIBIK, MTHHOBALUAIAPAbIH 3MUIleHTpi OoJiblnl Tabs1aAgel. MyHOa cakraay Tek Oip Tybipae
(min) 6aiikajica na, OHbIH [a caxa TijJliHe KeHewi 6ap. Tybipiepain 66%-v1 (6ac, Jjcypek) AaJ1
MeTadopasiblK KeHelo MexaHM3Mi apKbLIbl JaMblbl. ByJ1 TYpKi TisimepiHae aOCTpaKTiJii koHe
SMOLMOHAJIABIK YFRIMAAPAbIH KaJIbIITACYbIHBIH HETi3Ti XOJIbl eKeHiH aliKbIH JaJ1e1Aeidi.

Ocpuiaiinia, ajblHFAH CTAaTHUCTUKA TYPKi JIEKCHUKAIBIK KOPBIHBIH TYPaKTBLUIBIFBIH pac-
TaraHbIMeH, 9p0ip 3THOrpadUAIBIK CAHATTHIH ©3iHAIK TapuXW TaFAbIpel MeH AaMy Ou-
HaMUKacel 0ap eKkeHiH kepceTefi: TaOUFU-IIAPYAIIbLIbIK Heri3 TYPaKThl, dJIEyMEeTTiK KYpHhI-
JIBIM e3repMesii, ajl pyXaHd MaJeHUeT — KpeaTuBTi. Bys 3aHABUIBIK TYpPKi TijigepiHfaeri
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ceMaHTHKAaJIbIK IIpoliecTepiH Ke3AelCoK eMec, )KYHesli CUMaTTarbl MoAeHU-TaPUXU KYOBLJIbIC
eKeHiH JaJiesiaenmi.

KopsITHIHABI

By KyMbIC Ka3ak, fAKYT KoHe 93epbaiikaH TijifiepiHJieri 3THOrpa@UsIbK JIeKCUKaHbIH
CeMaHTHKAaJIbIK TapUXbIH CAJIBICTBIPyFa apHaJfbl. Tasay HoTHUXeJlepi KopceTKeH/iell, KoHe
TYPKi TyOipJiepiHiH MarblHaJIBIK 3BOJIIOLUACH OJIapAbIH, OeliHeJeWTiH HaKThl MoJeHHeT
cajiajlapbIMeH Tikeslell OalJIaHBICTBI K9HE OCHl caJjlajlapAblH TapUXW TaFAbIpblH aNKbIH
KepceTesi.

BipinmigeH, MatepuajagblK MOJIEHHET MEH TYPMBICTBHIK TIXiprOe casachlHAAFbl JIEKCHKA
eH TYpaKThl OoJibll WHIKTEL. Taburu opTa (Cy, KYH, Tac) >KoHe KellmeJli MapyallbLIbIKThIH
Heri3ri TepMuHAepi (aT, CyT) 63 MarblHAChIH CaKTal Kajiasl. Bys1 ocel peanusagapAblH TYpKi
eMip caJIThIHBIH ©3repMeTiH Tiperi 6oJFaHbH aas1eaneiifi. Ochl cajiafjarsl e3repictep (Ma,
KOK, KO0JI) Jle M3JeHN TIKipuOeHiH TepeHJieyiMeH GaiijIaHbICTBI: JKaJIIbl TEPMUHHIH HAKTHI
MarblHaFa TapbUIybl HeMece HaKThl HBICAHHBIH Tar[blp, OWiK PyX CHAKTH CHMBOJIapra
alHaJIyHhlL.

EkiHIIifieH, a/1eyMeTTiK KypbLIBIM MeH NHCTUTYTTapFa KaThICTHI JIEKCHKa €H, AUHAMUKAJIBIK
Ooosabl. Busik meH TYBICTHIK TepMuHAepi (ara, Oek) Tapuxu esrepicTepre OaiiJIaHBICTHI
MarblHAaCBIH TapbUITTH, XKOFAITTH HeMece (PYHKIMACBIH ©3repTTi. bys TingiH ajieyMeTTik
e3repicTepre Kajai 6eliiMaeseTiHiH koHe oJlapAbl Kajiali OeiiHe JIeNTiHiH KepceTeTiH aliKbIH
JI2J1eI.

YmiHmifgeH, pyXaHu MoJeHUeT IeH JYHHeTaHBIM caJlaCchlHa CeMaHTUKAJIBIK AaMy/blH
Heri3ri MexaHn3mi MeTadopa 60JIbIn TabBUIAB. AflaM feHeciHiH 6eJrikTepiHiH aTaysapsl (6ac,
XYpeK) aJieyMeTTiK OWJIiK NeH imki ce3iMaep CUAKTH KypJheJi TYCiHiKTepAi Oinfipy yIUIiH
KOJIaHbUIABL. By TypKijepfiH pyxaHu eMipiH YHBIMAACThIPydaFrbl AeHesliK-MaTepUuaagblK
ToXipubesiepAiH KaHIIAJILIKTH MaHbI3bl POJI aTKapFaHbIH KepceTe/Ii.

Ocslnaiima, 3epTTey 3THOrpadUAIBIK JIEeKCUKAHBIH CEMAaHTHUKACH TeK JIMHTBUCTUKAJIBIK
KyOBLITBIC eMeC, COHbIMEH Oipre MoJieHHeT TapUXbIHBIH JiepeKkke3si ekeHiH gajenfeni. Timmik
e3repicTep apKpLIbI 6i3 TYPKi XaJIbIKTapbIHBIH TaOUFU OpTaMeH, IapyallbUIbIKIIEH, 9JIEYyMEeTTiK
KYPBUIBIMMEH >XoHe pyXaHM [AYHUeHi TYCiHyiMeH KapbhIM-KaTbIHACBIHBIH 3BOJIIOLHACHIH
Oakpliiail ajmamei3. Bys Tocis TypkiTaHyaa sTHOrpadUAbIK JIEeKCUKaHBl 3epAesieyAiH XaHa
MYMKIHIIKTEPiH amaabl XoHe TiJl MeH MoJIeHUeTTiH e3apa OalijlaHbIChIH TepeHipeK TYCiHyTe
Heri3 6epefi.
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Kocvimwa A

16 exenri Typki TyGipiHiH Ka3ak, caxa (AKyT) XoHe 93epOalikaH TiJiepiHAeri ceMaHTU-
KaJIbIK, 3BOJIIOI[UACHIHA KAThICTHI )KUHAKTaMaJIBIK, KecTe XoHe CTaTHUCTHKA.

Appendix A

A summary table and statistics on the semantic evolution of sixteen Old Turkic roots in
Kazakh, Sakha (Yakut) and Azerbaijani.

IpwioaceHue A

CBojiHas Tabsuila U CTaTUCTHUKA ceMaHTUYeCKOU 3BOJTIIONNU 16 ApeBHeTIOPKCKUX KOpHeN
B Ka3aXCKoOM, caxa (AKyTCKOM) U azepOaii)kaHCKOM S3bIKaX.

No | Exenri | CemaHtukaislk epic | CemaHTukanbelk | Kaszak Caxa o3epbaiikaH
TYOip (Tom) esrepic Typi Tiji (akyT) TisTi
Tini
1 |At 2. MlapyansuUIbIK, Caxrany aT aT at

MaTepHuasIblK M.

2 |Su 1. Taburu oprta, Cakrany cy vy su
KeHiCTiK, YaKbIT

3 |Kin 1. Taburu oprta, Caxrany KYH KYH glin
KEeHiCTiK, yaKbIT

4 |Tas 1. Taburu oprta, Caxramny Tac Taac das
KeHiCTiK, yaKbIT

5 | Kok 1. Taburu oprTa, Keneto KOK Ky©eXx goy
KeHiCTiK, yaKbIT (meTadopasiaHy)

6 |Mal 2.MlapyansuibIK, Tapsuty (kas. Mai Mai mal
MaTepHuasbK M. TiJj1.) (3aT)

7 | Siit 2.[lTapyanbuIbIK, Cakrainy CyT YYT siit
MaTepUuasiIblK M.

8 |Kimis |2.IllapyalubuibIK, Cakrany KyMic KOMYC glmiis
MaTepUuasiiblK M.

9 |Yol 1. Taburu opra, Keneto Ko cyoJ yol
KEeHiCTiK, yaKbIT (tarmpip, | (ko1 i3)

QIic)
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10 | Kisi 3. Agam, Koram, ajte- | CakTraisy Kici Khu kisi
yM. KaTbIHacCTap
11 | Aga 3. Apam, Korawm, asie- | Tapsuiy/ ara apa aga
yM. KaTbIHacTap HaxkTbLiaHy (oke)
12 | Beg 3. Amawm, KorawMm, asie- | Apxausauus/ - - bay
yM. KaTbIHacTap OYHKI]. 63T.
13 | Bala 3. Anam, Korawm, aJie- | [Iparmar. baa - bala (cyii-
yM. KaTbIHAacTap KeHero (33.) KiMIi)
14 | Til 4.PyxaHu MoJeHUeT Cakrany/ Tij TBLI dil
XoHEe JYHHETAHBIM Kenero (cax.) (Tim,
ce3)
15 | Bas 4.PyxaHu MaJiIeHUET Kenero, meta- |06ac 6ac(xe- |bas (6acmisr)
JK9HE JYHHETaHbIM ¢opanany (bacmrer, | Texri,
bGacray) |akpLI)
16 | Jirak 4.PyxaHu MoJieHUET KeHero, MeTa- | Xypek Cypax iirak (6a-
J)K9HEe JYHHETaHBbIM dopanany (xamn, (Kypek, | TBLIABIK)
0aThLII- KYIII)
AbIK)
Kocvimiua 9
XKubHTHK cTaTrcTrKa (16 Ty6ip 60ibHIIA).
Appendix B
Final statistics (based on 16 roots).
IlpunodceHue b
HToroBas cratuctuka (1mo 16 KopHsaMm).
CemanTukaiblk epic | TyGipaep | Cakrany | Tapsuly Kenero Apxanzanus/
(Tom) caHbI Backa
1. Taburu oprTa, 5 3 (60%) 2 (40%)
KeHICTiK, yakhIT (su,
kiin, tas, kok, yol)
2.1TapyamIblibIK,Ma- 4 3(75%) | 1(25%) - -
TepuaJabK M. (at,
mal, siit, kiimiis)
3. Agawm, Korawm, aJie- 4 1(25%) | 1 (25%) 1 (25%)* 1 (25%)**
yM. KateiHactap (kisi,
aga, beg,bala)
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4.PyxaHu MoeHUueT 3 1 - 2 (67%) -
XoHe nyHuetaHbM (til, (33%)***
bas, jiirak)
BAPJIBIFEI (16 TYy6ip) 16 8 (50%) 2 5 (31.25%) (6.25%)
(12.5%)
Eckeprresiep:

*bala cesiHiH o3epbaiikaH TiJiHAEri >MOIMOHAIABI-IPArMaTUKAJIBIK KEHEIi «KeHew»
caHaThIHA eHTi3iIi.

**beg TYyOipiHiH o3epbaibkaH TiiHAeri GyHKOUOHAIABIK e3repyi (bay) «apxausaius/
0acKa» caHaTBhIHA €HTi3iimi.

***tjl TyGipi Herisri MarbIHAChIH caKTaFaHbIMEH, caxa TiJliH[e KeHeli OaliKaIFaH/IbIKTaH,
OyJ1 TONTAFbI )KaJIFBI3 «CAKTaJIy» HYCKACHl peTiHe KepceTiii.
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IIl. Xacannu-I'apuboga 23epbaitkaH TimiHAeri ofebuerTrep MeH 3THOrpPaUAIIBIK JIeKCHKaHbBIH
ipikTeMeciH XacaJibl, 3ePTTeyAiH >XaJIbl TY>KbIPBIMAAMACHIH 33ipjefi.

XK. Aiidapbexoda ceMaHTUKAJBIK TaJay oliCHAMAaChH 33ipJiefi, Ka3aK TiTiH/eri 3THOTpadUsAIBIK
JleKCHKara CeMaHTUKAJIBIK TaJlfjay >kacaisl.

9. Amaneendikpi3bl SIKYT Tijli GOUBIHIIA 3THOrpadUIBIK MaTepuasl XUHAOB, 3THOrPadUsIIBIK
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